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V svetem letu smo

S tem pismom je lani papez napovedal SVETO LETO KRAJEVNIH CERKVA. Pisal
ga je kardinalu Maksimiljanu de Fiirstenbergu, predsedniku Osrednjega svetoletnega odbora.
Tako zvemo iz vira samega, kaj Cerkev pricakuje od svojih vernikov v tem letu: prenovo
in spravo, ki naj prineseta nam samim in svetu edinstvo in mir.

V nedeljo, dne 10. junija, na binkostni praznik,
se v vseh cerkvah po svetu uradno zacne tisto ob-
sefno gibanje duhovne prenove, ki bo dosegla
svoj vrh leta 1975 v Rimu. Zato hoéemo Vam,
cospod kardinal, ki smo Vas postavili na celo
osrednjemu odboru za sveto leto, na kratko razlo-
Ziti, kaksne cilie hocemo doseéi s to iniciativo,
kak$en duh naj po nasi Zelji viada v tistih, ki se
bodo odzvali nasemu povabilu, in kaksne sadove
upamo nabrati z milostjo Svetega Duha, v &igar
luci se zdaj odpravijamo na pot.

Kakor smo pojasnili Ze s svojim prvim ozna-
nilom dne 9. maja, Zelimo s svetim letom dose-
¢i prenovo cloveka in njegovo spravo z Bogom.
To se dopolni predvsem v ¢lovekovi notranjosti,
v notranjem svetiséu, kjer naj vest po veri in
pokori (prim. Mr 1, 15) izvede clovekovo spre-
obrnjenje in naj tefi k popolni ljubezni.

Sam neskoncéno usmiljeni Bog je po Jezusu,
 svojem Sinu, odresil svet in zdaj klice vse ljudi,
ne da bi koga izvzel, da se udeleZe sadov njego-
vega odreSenja (prim. 1 Tim 2, 4), in s svojim Du-
hom deluje, da ljudi odresi (prim. Rimlj 8, 10 sl.).

Cerkev je prepricana, da more le iz tega no-
tranjega delovanja izvirati tudi sprava med ljud-
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mi kot druzbena dimenzija zaveze, sprava, ki
more obsegati vsa podrocja in vse ravni Zivije-
nja, odnose med posamezniki, med druZinami,
skupinami, kategorijami in narodi. Tako naj
postane sprava, kolikor je cloveski slabosti in
pomanjkljivosti cloveskih institucij mogoce, kvas
miru in vesoljne edinosti.

Zato si Cerkev prizadeva, da mo¢ Kristusove-
ea odresenja utrdi vezi vere in ljubezni v Kristu-
sovi krvi (prim. Kol 1, 20) med verniki, v skofi-
jah, v Zupnijah, v redovnih skupnostih in v dru-
gih srediscih krscanskega Zivljenja in apostolata,
pa tudi v Cerkvah, doslej $e locenih od nas.
Binkosti milosti bodo tako mogle postati tudi
binkosti novega bratstva.

To je duh, ki bo, upamo zacvetel v vseh slo-
vesnostih svetega leta.

Zato Zelimo, da bi ponovno odkrili vrednost
spokornih del kot znamenje in pot milosti ter kot
prizadevanje za notranjo prenovo, ki dobi polno
ucinkovitost v zakramentu pokore. Ta zakrament
je treba prejemati in deliti po cerkvenih predpi-
sth, za zasebno in skupno prenovo na poti zveli-
c¢anja (prim. Apd 16, 17).

Zdi se nam, da more biti zunanji izraz, pri-
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srcem! Veliko knjigo drzi v narogju ter poutuje dekli-
co Marijo. Z levico jo objema Cez ramo in s prstom
desnice kaZe za knjigo. Morda 7e sluti veliko poslan-
stvo svoje hderke, morda ni ve& daled tisti pomladni
dan, ko bo angel Gospodov pokleknil pred Marijo in se
bodo zatele dopolnjavati besede, ki jih morda prav zdaj-
le govori héerki: “Rodil se bo Mesija, ki bo odresil
svoje ljudstvo...”. In Marija pazljivo poslusa. Roke
sklepa na prsih in na lahno sklanja glavo. Prav zadaj
pa se zadovoljno stiska sveti Joahim, ves poniZen in
preprost, &eprav je duhovnik v hisi Gospodovi.

Le kaj bi potel kmet v nebesih, e bi ne imel tam
gori polja in gozda in Zivine? Zlatih pala® bi se kmalu
navelital in sredi angelskih koncertov bi pogresal do-
mate harmonike in pastirske piS€ali. In kaj naj se,
dobra dufa, pomeni s Skofi in vitezi? Preucenih odgo-
vorov ni bil vajen, o vremenu in poljskem delu pa se v
nebesih gotovo ne menijo. Toda Bog skrbi za vse, pa
je dal tudi kmetu svetnika, ki pozna kmetko Zivljenje
in ki bi tudi v nebesih ne mogel strpeti brez svojih
volitkov in zemlje. Ko bo stopil nai kmet Cez ne-
beki prag, bo Ze zagledal svetega Izidorja, nebekega
kmeta, pastirja na boZjih poljanah, pevca ob rajskih
potokih ... Prav gotovo mu bo sveti Izidor prvi pri-
tekel naproti, saj visi njegova slika v slehernem kme&-
kem domu... Na njej kle& svetnik sredi travnika,
pod hribom s cerkvico, ki ima dva stolpa in rdedo
streho. Spredaj orje na rumeni njivi angel z zlatimi
krili, plug pa vleteta dva rjavordeta volitka. Na desni
rase veliko, brestu podobno drevo s tremi kroinjami. ..
Te slike se nikoli ne morem dovolj nagledati. Zdi se
mi kakor posvefen odmev kmetovega trpljenja. Prav
na to sliko mislijo otroci kadar pojo:

“Svet Izidor ovtice pasel,
lepo ZviZgal, ¥ lepSe pel...”

Da, toda hiSo in hlev varuje tudi sveti Florijan:
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" Ak B Bogkov kot
: Presernove

rojstne hiSe

cperjaniteno Celado ima, rdefe bandero ter zliva iz
rumene golide vodo na goreto cerkev. Njegov boj-
ni tovari§ sveti Jurij pa varuje nase dule pred hudite-
vim zmajem. Velik junak je, &eprav ima obraz petlet-
nega, prestraSenega otroka, kajti ni kar tako poriniti
zelenega zmaja, ki mu Sviga ogenj

sulico v gobec

iz Zrela,

In konéno podoba zadnje velerje: trinajst moZ je
zbranih okoli okrogle mize. Eden drZi v rokah kelih
in kruh. Nemo strmenje je v teh obrazih, boZja beseda

jim zveni v udesih — 3¢ nas napolnjuje, Se nas posve-
¢uje. V to sliko se ozira kmet, kadar moli. “Daj nam
danes na¥ vsakdanji kruh...” — Toda z grozo zagle-

dam, da ima eden izmed dvanajsterih mo3njo v rokah
in zelenega hudita za vratom...

O, preprostost steklenih podob, obroblijena z na-

rodnimi  &nimi okviri, kakina pesem zveni iz tebe,
kako velike stvari nam hoced povedati! Cesar ni zmogla
prebrisanost modrijanov, je tebi uspelo: priklenila si
nam srca na lestev med nebom in zemljo.
Kajti to lestev ti pomaga presti sam Sveti Dub,
ki se spuita v stekleni krogli nad mizo. Resnitno se
spuia iz nebes, Ceprav se nam zdi, da visi le na dolgi
Zimi izpod stropa. Vse prevel verjamemo samo olem
in premalo srcu. Srce pa nam pravi, da Svefi Duh
resniéno biva v nadi sredi: iz vsake modre besede
zveni in iz vsake molitve. DruZi nas z vsemi, ki ve-
rujejo vanj ...

Staklena bua se lepo sveti in okna odsevajo v njej
s svojimi kriZi in roZami. V&asih se mi zazdi, da golob-
¢ek v njej na lahno utriplje s krili, tako na lahko, kot
bi naletaval sneg. Njegovo telo je iz zlatega in srebr-
nega staniola in v rdefem kljunu drZi papirnato hostijo.
Peruti in rep so mu iz pahljadasto nabranega papirja
in pod njim so roZe iz rdee volne. Tako visi nad mi-
zo ter nas gleda z velikimi rdedimi ofmi. Vera nasih
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ofetov in mater je vedela, da mora Sveti Duh blago-
slavljati s krili vsa na%a dela, ter ga je hotela vedno
imeti pred o&mi.

*

V navzotnosti teh dobrih nebeikih gostov nad mizo
smo razgrnjena njiva. Vsaka naSa beseda in kretnja
dobi lepsi pomen in je polna novega upanja. Srce se
nam odis¢uje pred njimi do dna. Niti najmanjii greh
nam ne ostane prikrit, vse se razgalja — pa tudi od-
pusta. Ena sama ofetova ali materina kretnja pred
kriZem zaleZe za devet pridig. Ni me zlepa pretresel
kak stavek tako, kakor besede iz “Mojega Zivljenja":
“Takrat se je zgodilo nekaj zelo ¢udnega. Mati me je
prijela narahlo za obedve roki, Sla je z menoj preko
izbe v kot pod razpelom, tam me je pokriZala trikrat
po vrsti.

Razmisljanje o slovenski soli

Clanek je objavila ANICA KRALJEVA med svojimi vzgoj-
nimi prispevki v argentinskem slovenskem tisku. Ponatisnila ga
je tudi clevelandska “Ameriska domovina” — znak, da Cutijo
pri slovenski Soli s strani starSev iste teZzave. Mi nismo na bolj-
$em in bo ¢lanek dobrodoslo razmisljanje tudi starSem avstral-

ske Slovenije. — Urednik

Dobila sem pismo, ki sem ga z velikim zanimanjem
precitala. PiSe ga nepodpisana uciteljica iz ene izmed
naSih osnovnih Sol. Upam, da mi ne bo zamerila, &e
pismo v celoti priob&im, saj to storim z zavestjo, da
bom koristila ne samo sedanjim starSem temveé tudi
onim, ki se na ta poklic pripravljajo.

PISMO:

Spostovana gospa! Vedno rada preberem Vase za-
nimive in prakticnovzgojne ¢lanke. Predvsem vidim
v njih VaSo skrb za nas§ mladi slovenski rod, ki raste
na tej zemlji. Prav zato sem Ze veCkrat mislila, da bi
se Vam oglasala, saj Kot uditeljica v slovenski Soli
vedno znova sreCavam probleme in te ave pri na-
Sem delu za vzgojo slovenskih otrok. Morda bomo v
medsebojni podpori ved dosegli.

Zatetek Solskega leta me je le pripravil k pisanju
Vam, draga in spoStovana gospa! Nase 3ole so se znova
napolnile s Solarji. Prisli so od blizu in dalcé. Neka-
teri izmed njih so poldrugo uro na voinji, da pridejo
do slovenske Sole — pa so le tudi letos prisli! Kako
sreéen in vesel je ¢lovek, ko gleda te plavolase in
kostanjeve glavice, ko polne zdravja in veselja priha-
jajo v Zolo! Vetckrat obiudujem in spoStujem Zrtve
starfev, ki so s tem v zvezi. Ob fem trudu obZutim
vso mjihovo zaupanje in zahvalo za maSe delo.
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‘Ti moj fant!’ je rekla. Nato pa je na glas zajokala,

saum ne vem zakaj.”
£

Jezus, na¥ trpeéi brat, ne sme nikoli zapustiti svo-
jega kota, kakor ne lastovka svojega gnezda pod na-
puséem. Tudi &e hifo prodajo — Bog mora ostati, ker
je hisi temeljni kamen in vez njenih oglov. Le za bo-
#i¢ se umakne jaslicam. MoZ boleCin napravi prostor
Otrot¢icku, ki je ¥e dolofen za trpljenje. Tako spre-
mljamo Boga vse leto v njegovem veselju in bridkosti
in Bog nas v veselju in Zalosti. In svetniki se nam vse
leto nasmihajo z rdefimi ustnicami ter se pomenku-
jejo z nami. Ne sli§imo njih besed, toda srca Eutijo.

Oljéna vejica z blagoslovom zadnje cvetne nedelje
je zataknjena za ramena kriZa — varuje nas pred
hudo uro ter odganja bolezni od hise.

Toda tudi v to zacetno veselje velkrat pade grenka
kaplia. Enega ali dveh Soloobveznih otrok ni vet v
Solo. Sosolci povedo, da jih ne bo veé. Znamenje,
da so v tistih druzinah zmagale manjSe vrednote nad
vedjimi. In za vsak tak primer je &loveku tako zelo
Ial...!

Tarejo me pa tudi tele skrbi, posebno sedaj v za-
cetku Solskega leta. Iz izkuSenj vem, da star$i v mno-
gih primerih pritakujejo preve¢ samo od %ol. Boli me,
ko najdem premalo sodelovanja. Razumem in vem,
da je treba ve¢ ¢asa in paZnje posvetiti tukajnji Soli,
saj gre tu za otrokovo bodoto eksistenco. Ne razumem
pa, da v nekaterih druzinah star¥i (vsaj vtasih) niti ne
pogledajo slovenskega zvezka in se tudi me zamimajo,
¢e je bil otrok v 3oli vpra%an, &e je znal in kako se je
obnasal. Kako naj bo tak otrok navduSen in kako
naj ima skrb in veselje za slovensko Jolo in za vse,
kar je slovenskega? Kako naj ljubi in spostuje, kar
star§i omalovaZujejo? Po otrocih lahko sodimo, kako
je v druzinah. Dobro Cutimo, ¢e je v njih zavest ¥e
Ziva, ali tudi ¢e vsak dan bolj podlegajo tujemu oko-
lju. Trud za ohranjevanje slovenstva je omagal...
Zakaj? Kako? se vpra¥ujemo.

Prosim Vas, spoStovana gospa, da bi ob priliki le
opozorili v Vagih &lankih tudi na te pomanjkljivosti,
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1ZDAJATI “MISLI”, mesenik v daljni Avstraliji, du-
hovno tako mojstrsko pribliZati avstralskim Sloven-
cem domadcijo, slovenskim ljudem, ki se zanimajo za
naso skupnost po svetu, pa avstralski slovenski svet,
ni majhna reé.

Ponesretene ljubljanske “antene”, plitvi “tovarisi”,
prazni “stopi” in vsa druga 3ara, vsi bi vam lahko
bili ali vam mogote tudi so zavidni za “Misli”, za
njih vsebinsko in tehni¢no oblikovanje, za sveZega
slovenskega duha, ki ga prinaSajo v slovenske druZine.
Njih miselna Sirina zajema vse slovenske vesti ne le
iz domovine matice, ampak tudi iz koroskega in pri-
morskega zamejstva, iz ameriSkega ter avstralskega
zdomstva. Povezuje naSe misijonarje, nudi vesti o slo-
venski in o svetovni kulturi, Sportu, ne pozabi na otro-
ke, prinese trgovske oglase; skratka vse, kar je so-
dobnemu slovenskemu &loveku treba vedeti o lastni
korenini in o svetu. In to v enem mesetniku!

Slovenski pisatelj v zdomstvu pravi, da smo Slo-
venci danes “duhovna velesila”. Vedno bolj spozna-
vam, da je to res in da bi se morali tega bolj za-
vedati. Pa ne zato, da bi bili potem o3abni, ampak
zato, da bi znali slovenstvo prav ceniti, mu ostati
zvesti in iz njegovega duhovnega izrodila ter doZi-
vetja, iz te duhovne spodbude tudi ustvarjati.

Narodno izrodilo je tesno povezano Z ohranjanjem
vere in katolifkega nauka: “Pojdite in uginite vse
narode . ..” Zato je nujno in samo po sebi umevno,
da na& duhovniki v svetu Sirijo tudi slovensko misel
in kulturo, ki je ¥e nad tisot let prepojena s kriCan-
stvom. Pa tudi izkustvo u®i, da se rojaki, ki se odteg-
nejo svojemu narodnemu jzro€ilu, pa naj jim bo
posredovano v slovenskem ali v kakem drugem jeziku,
zaénejo izgubljati tudi nravstveno. Zmanjka jim du-
hovnih korenin.

O slovenstvu odkrivajo danes &sto drugaino po-
dobo, kot smo jo bili vajeni iz avstrijskih ali jugoslo-
vanskih §ol. Tu so nam prikazovali kot merila to, da
je nekdo govoril edino slovensko in na ta natin razvili
pojem o kmetkem, podloZniskem, tlafenem narodu
Vendar so se drugi, ki niso govorili samo slovensko,
cutili prav tako, lahko tudi e bolj zavestno sinove
nafe derele. Po drugih merilih vzeto pa odkrivamo
podobo o izredno delavnem in ustvarjalnem sloven-
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SLOVENSKI SVET in “misli”

Clanek je izpod peresa Slovenca, ki nadaljuje §tudije na eni avstrij-
skih univerz ter so mu slutajno prisle v roke MISLL Razumljivo je
zaprosil, naj ne priobéimo njegovega imena. — Urednik

skem ¢loveku. Zato Ze vsi teZko Cakamo knjige o
uglednih Slovencih, ki so se v svetu in doma uve-
ljavili. Pripravlja jo nad rojak v ZdruZenih drZavah,
univ. profesor Edi Gobec.

Malokdo se zaveda, da slovenska zgodovina Se zda-
le¢ ni odkrita. Racunati je Se s krepkimi presenede-
nji o tem, kaj je delal in kako Zivel slovenski Clovek
v zgodovini. Nedotaknjeni so 3e arhivi na MadZar-
skem, ki bi nam mogli precej odkriti o slovensko-pa-
nonski kulturi, saj ima %e sam madZarski jezik slo-
venske izraze za poljedelska dela in stvari. Nedotak-
njen je tudi arhiv v Benetkah, ki bi nam mogel mnogo
odkriti o Primorski in Istri, oglejskem patriarhatu in
staroslovenskem bogosluzju, ki se je pod benesko
vlado ohranilo in trajalo do naSega stoletja. Potem
arhiv v Cedadu... Ze danes so odkrili $tevilne slo-
venske ladjarje, pomoritake, trgovce itd. kar nam po-
ve, da ni slovenstvo nekakSen alpski pojem, ampak
tudi pomorski, trgovinski ipd., kar seveda ne pri-
stoja rayno v proletarski kalup. Zato je tudi sklepa-
ti, da v Sloveniji ne bodo spremenili pasivnega gle-
danja na slovenstvo, saj bi to bilo nasprotno urad-
nim proletarskim teorijam.

Slovenci smo, kot vsi drugi narodi, imeli prav vse
stanove in poklice. Zato le ne kakih manjvrednostnih
obtutkov! Ravno nasprotno: dasi malostevilni, smo
ohranili ne le neko zavest skupnosti kot na primer
danes 7e nemSki Bavarci, ampak svoj slovenski jezik,
ki je bil dovr¥en in izdelan pred vet kot tisod leti,
ko dana$njih velikih evropskih jezikov (angleSkega,
nemskega, francoskega ali italijanskega) sploh e ni
bilo. Dovren tako, da sta ga mogla sveta brata Ciril
in Metod prirediti za knjige in celo za bogosluZje, do
gesar so takrat imeli pravico le griki, aramejski in vse-
mogotna latin§¢ina. Nobeden drugi jezik ni ne takrat
ne pozneje dosegel priznanja bogosluZnega jezika,
prav do nadega stoletja, skoraj do danes.

Na vse take stvari ne mislimo dovolj, ko govorimo
o slovenskem narodu, ali pa se jih ne zavedamo do-
volj. Zato je le velika nevednost tista, ki je kriva, da
nekateri med nami ne poudarjajo dovolj vrednote,
ki jo predstavlja slovenska narodnost, kultura in tudi
jezik.

Naj bi vsi slovenski ljudje po svetu imeli &ut skup-
nosti, ki nam jo daje kr¥¢anska in narodna sloven-
ska tradicija, da bi se Cutili povezani po vsem svetu.

To uresniliti pa morejo res pravilne “misli”, naSa
glasila po svetu, ki naj povezujejo naSe ljudi duhov-
no, versko in narodno.

Avstralske “Misli” so pri tem lahko za zgled.
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MOJA RAST

POD TEM NASLOVOM je izila lansko leto pri
argentinski Slovenski kulturni akciji knjiga spominov
pokojnega kulturnega delavca in biviega ravnatelja
novomeske gimnazije, IVANA DOLENCA. Vsi izse-
ljenski listi so Ze pisali o njej — MISLI je do danes
fe niso omenile. Smo pa& ¢udno odmaknjeli od osta-
lih skupin, uredniStvo sloni na ramah ene osebe in s
smrtjo bivSega urednika p. Bernarda je bilo sto drugih
skrbi. Marsikaj je zastalo. Prav za prav sem dobil knji-
go Sele med zapui&ino p. Bernarda; prej sem o njej bral,
v roke mi ni pridla. Ko mi je, sem jo prebral v
dusku in jo kar vetkrat ponovno prebiram.

Pisatelja sem osebno spoznal kot redovni novinec
v Novem mestu v letu 1941-42, Se bolj pa istotam
med potitnicami leta 1943 in teZkimi dnevi italijan-
ske kapitulacije, novega reda po zasedbi Novega mesta
in kon¢no bombardiranja. Ker tudi te &ase v knjigi
nadrobno opisuje, sem ob branju sodoZivljal potek
dogodkov in se marsiéesa spomnil, ki mi je Ze zdavnaj
uslo iz spomina. V fran¢iSkanski samostan je ravna-
telj Dolenec rad zahajal, da se je malo oddahnil in Kaj
pogovoril. Na na¥ vrt, kjer smo imeli ograjen bazen
na Krki, se je kar precej redno hodil kopat ter smo
mladi radi poslusali njegovo zanimivo pripovedovanije
in modrovanje. Prav v tistih poCitnicah 1943 je nam
mladim ne vem kolikokrat mimogrede narogal: “Pisite,
piSite kaj se dogaja! Nobena stvar ne sme v pozabo! En-
krat bo to zgodovina in &m ve¢ bo virov, bolj bo
popolna in tudi praviéna...” Dostikrat kasneje sem
se spomnil na te besede in res beleZil ter pisal —
bogsigavedi kje so danes ti moji zapiski...

Na mnogo Dolencevih stavkoy pri kopanju na Krki
sem se spomnil ob branju knjige, saj so podani sko-
raj dobesedno. Najlep§e odkrivajo njegov enoviti zna-
taj, ki se ni spreminjal, ampak le izpopolnjeval, gledal
v vsej odkritosti in preprostosti dobroto in ljubezen
tudi tam. kjer bi drugi videl samo temo. Dobrote in
ljubezni je bil sam wvse Zivljenje tako poln, da je iz
njega dobesedno izzarevala. Zato Zari tudi iz strani
njegovih spominov. Tudi vse nezasluZeno trpljenje
postenjaka je vdano sprejemal na vsak korak: prav
to trplienje mu je pomagalo resniéno doZiveti Boga
in njegov evangelij, veselo oznanilo slehernemu na
tem svetu. Kako pomembno je njegovo Zivljenjsko
geslo, ki ga omenja v knjigi: “Ce pride nadte trpljenje,
tiho postoj in vprasaj, kaj hote od tebe. Saj ga vetna
Dobrota ne posilja, da bi te mutila, ampak tvoje
srce maj pomese proti mebu...” Brez tega vodila bi ne
Sel tako mirno skozi nezasluZene jefe, kjer je prav
s svojo dobro voljo, kateri so se cudili tudi jedarji
in sodniki, tako fudovito vplival na sojetnike. V svoji
predanosti Bogu ni drZal v sebi nobene jeze nad
krivicami, saj je vedel, da bi prav v tem vse trplje-
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nje izgubilo vrednost: “Kriz je odlikovanje! Tisti, ki
sedaj po nedolznem trpimo, smo nekako novo plem-
stvo Slovenije, ki nosi tezo dneva tudi za druge. Bo--
dimo tega vredni! Ne pomilujmo toliko sebe, kakor
tiste, ki morebiti v nezakrivljeni zaslepljenosti igrajo
nehvalezno in necastno vloge naSih muéiteljev...”
Sam ne vidim v Dolen&evih izjavah nobene hlapevske,
klegeplazniike predanosti, kot o&itajo knjigi nekateri v
zdomstvu. Ravno nasprotno: iz vsega Zari svoboda
notranja duha, pa Cetudi je telo v je€i, odkrito osebno
prepri¢anje resnice brez hinavstva, prava evangeljska
ljubezen, pa Cetudi ni odziva. V &em naj bi zasluzil
grajo? V vsem je ostal preprosto velik, da mu mi ko-
maj seZemo do gleZnjev.

Pisatelj Ivan Dolenec se je rodil leta 1884 v Sopot-
nici pri Skofji Loki in se posvetil profesorskemu po-
klicu. Delo je prekinil s sprejemom slube stenografa
zadnjega avstrijskega parlamenta na Dunaju, prve slo-
venske vlade v Ljubljani in konfno v belgrajski skup-
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bost in usmiljenje boZje, ti me pa pustis zato,
ker si poln ljubezni. Ali nisi ti, Janez Evangelist,
zapisal v svojo knjigo, da je Bog ljubezen in da
ne ljubi, kdor ne pozna Boga? Ali nisi v starosti
govoril liudem le te besede: Otrocici, ljubite se
med seboj! Kako me mores torej sovraiti in od-

poditi? Ali se odreci temu, kar si sam govoril,
ali pa me objemi in me pusti v nebesko kra-
liestvo”.

In nebeska vrata so se odprila in Janez je ob-
jel skesanega gresnika in ga pripustil v nebesko

“kraljestvo.

Atilij Kralj: Kraski motiv

NAS KRAS

ZANIMIV CLANEK januarske stevilke o Krasu in
njegovih podzemskih jamah me je spomnil na nekatere
pojave s tem v zvezi, ki jih poznam od doma. Saj sem
s Krasa doma. Lepo nam je g. Stanko Ozimi¢ razlo-
7il kradki svet in nam marsikaj pojasnil. Moji primeri
potrjujejo, da je pod krasko zemljo res veliko jam,
ki jih je izdolbla voda.

Tole mi je Ze moja mama vekrat pripovedovala in
moralo se je zgoditi e v prejinjem stoletju: Polakova
kmetija v Tomaju je bila takrat veliko posestvo. Da-
nes ni veé, hida sredi vasi pa 3e stoji. Na dvoriitu so
takrat zaleli kopati vodnjak. Opoldne so gli delavci
na kosilo. Ko pa so se po kosilu vrnili na delo, so
na mestu, kjer so zaleli kopati, zagledali ogromno
jamo. Prestrafeni so se zatekli k duhovniku. Zupnik
je ukazal takoj zvoniti, da je ljudi obvestil na nevar-
nost. Hitro se je nabralo veliko ljudi, tudi iz sosednjih
vasi. Kar je bilo na razpolago voz s koniji ali volmi,
so prisli na pomot. Zaceli so voziti kamenje v jamo,
da so jo napolnili. Tako so refili hio, da se ni
podrla in je ostala do danes, dvoriife pa seveda vod-
njaka nikoli ni dobilo.

Tam okrog leta 1932 se je nenadoma zniZala cesta
proti SeZani kakih 300 metrov od prej omenjenega
Polakovega dvoris¢ta. Tega se tudi jaz dobro spomi-
njam. Bilo je v pozni jeseni, &e ne ¥e v zimi. Ustaviti
so morali ves promet, ki je bil takrat seveda mnogo
manj¥i od danainjega. Kaj vse so delali, ne vem vet,
a cesto so nekako podloZili in uporabljali tudi Ze-
lezne traverze, da so odstranili nevarnost.

Bila sem Ze v Avstraliji, zato ne vem datuma, a
bilo je tam okrog 1960 leta. Zgodilo se je “pri JoZko-
vih”, kot se pravi po domate. Hi%a stoji nekako 300
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metrov dalje v isti smeri od zgoraj omenjene popra-
vljene ceste. Mati Justina je zveer v kuhinji pesto-
vala otroka, ko se je naenkrat streslo in je zagledala
razpoko v zidu. Hitro je skogila z otrokom ven, v
istem hipu pa se je del hiSe pogreznil v nastalo jamo.
Ko sem bila kasneje na obisku doma, sem si §la sama
ogledat ta kra%ki slufaj. Del hise e stoji, kar se je
pogreznilo pa so zaloZili s kamenjem in hlodi. V hisi
takratni gospodarji ne Zive vet.

Nekaj let kasneje se je podrl stolp tomajske Zupne
cerkve. Je moral biti menda vzrok spet kak premik pod
krafko zemljo. Res se take stvari tudi na Krasu ne
dogajajo vsak dan, a po drugi strani res ni¢ ne vemo,
kaj se lahko zgodi jutri...

Spominjam se tudi tele stare zgodbe, ki sem jo sli-
gala %e doma kot mlado dekletce: Neko& so se na
Krizni gmajni splasili voli. Morda so zagledali v snegu
kakega zajca. Zdivjali so s ceste, pa naravnost v jamo
Glinca ne dale¢ pro¢. Voli z vozom vred so izginili
v njej in nih&e ved jih ni dobil. Samo voznik je 3Se
pravotasno skotil z voza.

Moj moz pa ve od doma tole zgodbo: Blizu Re-
pentabra so neko¢ orali v neki dolini. Kar naenkrat
se je zemlja pogreznila in v nastalo jamo so izginili
oral, plug ter vanj vpreZeni voli, pa tudi dekle, ki je
za plugom po njivi pobirala korenine in kamenje.
Tako- je nastala jama, ki se danes imenuje Skarjica.
Ljudje pripovedujejo, da je nekaj €asa po tisti nesredi
prisel na dan pri Stevanu blizu Devina volovski jarem,
krog njega pa so bili zamotani dekliski lasje... To
so nadli v reki Timavi, ki tam pritete iz zemlje. Lju-
dem je bilo v dokaz, da ista reka tefe iz Skocijanske
jame po Krasu pod zemljo ter pride v Stivanu na
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povisje, da teCe dalje proti morju.

Da, tak je naS8 Kras. In takih zgodb kroii veliko
med kraskim ljudstvom. Morda je kateri v teku de-
setletij ali celo stoletij kaj dodano, kar pa ne spre-
meni dejstva, da je pod krasko zemljo dosti jam in
imajo ljudje pred njimi tudi nekak strah.

Morda ste Ze kdaj sliSali legendo, ki pripoveduje,
kako sta Kristus in Peter potovala po svetu. Prav na
nasem Krasu se jima je zgodilo, da jimaz je dobra Ze-
na podarila dobrSen kos prSuta. Ko sta spala, pa jima
je nekdo ta kos subega mesa ukradel. Oba sta bila
Zalostna in seveda la¢na. Kristus je tedaj rekel: “Le

naj pojedo najin priut, zato pa bodo trpeli Zejo vse
vecne Case...” In Kras je izgubil svojo zeleno lepoto,
voda se je skrila pod zemljo, ljudje pa je zato Se da-
nes nimajo v izobilju. Ko se krasko kamenje segreje
in zapiha Kkraski veter, je Zeja Se veCja...

Tako stara legenda, ki jo je iznadla ljudska mo-
drost, da je po svoje razlozila kraski svet. Dosti slié-
nih zgodbic so pripovedovali nam otrokom. Seveda
zvene drugate kot lepa in razumljiva razlaga gospoda
Ozimi¢a v zadnji Stevilki MISLI.

MARCELA BOLE

AFRIKA SE OGLASA

PRISRCNE POZDRAVE VSEM, posebno pa $e
sydneyski slovenski skupnosti, ki tako oetovsko skrbi
zame! Sem na postaji Sonte in imam nekaj trenutkov
prostih; pa za pisanje sem danes Se kar nekam pri
volji. Saj danes (20. januarja) je minilo ravno dve
leti, kar sem prisel v Kandé. Kako hitro je minil &as!
Veliko sem dozZivel in marsikaj sem Vam tudi porotal,
zavedam pa se, da bi se moral veckral oglasiti. Naj-
vefja ovira je v tem, ker ne morem priti takoj do
fotografij. Razvijajo jih v mestu Lomé¢, ki je zelo da-
le¢. Predno dobim slike, da bi jih priloZil élanku, mi
splahni iz glave, kar bi k sliki Zelel napisati. Je pa
tudi vselej e dva ali tri mesece po dogodku...

Danes pa prilagam sliko, ki sem jo napravil v tre-
nutku in ne bo treba nanjo ¢&akati dolge tedne. Ni
dolgo tega, ko sem se spomnil, da obstojajo tudi apa-
rati, ki v nekaj sekundah napravijo sliko. Ko sem bil
ta teden v Loméju, sem tak aparat staknil. Bil je sicer
7e rabljen, vendar me je slika, ki so mi jo naredili
pred mojimi oémi, zelo zadovoljila. Pismu priloZena
slika je prva, ki sem jo sam fotografiral. Aparata Se
nisem vajen in nekam nerodno se je odtrgala, tudi
malo temna je (ko bi vsaj obrazi mojih ljudi na sliki
ne bili tako ¢€rni!). Morda bo vseeno uporabna. Vse-
bina je na njej in predstavlija danasnji dogodek.

Ta skupina &rncev je bila danes sprejeta v katehu-
menat in sicer v vasi Atalote, dvanajst kilometrov od
Kandéja.

Takole misijonarimo: Duhovnik prihaja v stik z
ljudmi, se z njimi pogovarja, jim pomaga reSavati
vsakdanje probleme. (Tudi pred Jezusa so ljudje pri-
hajali s telesnimi problemi in Jezus jih je refeval v
njihovo duhovno dobro...) Pri nas je glavni pro-
blem vedno voda in pa s tem v zvezi cesta. Pri tem
stiku z misijonarjem imajo ljudje odprte o& na naéin
njegovega Zivljenja, predvsem iz verskega staliita.
Nekaj asa bolj na skrivaj in od dale& opazujejo nje-
govo sv. maSo, ko pa dobijo malo ve poguma, pri-
dejo bliZe in prisluhnejo tudi boZji besedi. Zanimanje
vedno bolj raste, saj deluje tudi milost boZja po mo-
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litvah misijonskega zaledja. Duhovnik se seveda po-
sluzuje katehista-domacina, ¢e sam Se ne obvlada je-
zika. Ko na ta na€in ustvari nekako skupnost, ki veg
ali manj Ze pozna lepolo in bogastvo evangelija, du-
hovnik ljudi povabi k sprejemu v katehumenat, ki traja
tri leta. Seveda vsako leto kdo odpade; neredni obi-
skovalci pa leto tudi ponavljajo, enako oni, ki si niso
osvojili povoljnega znanja. Ko je v vasi Ze dobra sku-
pina kristjanov, je delo laZje. “Dobra skupina” ni
mislieno po Stevilu, ampak po pristnosti. V nasprot-
nem primeru so vadki kristjani le ovira, kar je &isto
razumljivo.

Kaj naj Se dodam k razlagi slike? Morda to, da na
njej vidijo bravei MISLI lahko tudi, kam gredo nji-
hovi darovi. Za osebami se na desni vidi kapela, o
kateri sem zadnjikrat porocal, da ji je vihar razkril
slamnato streho. Zdaj ima 7e novo ravno plotevinasto
streho. Znotraj sem kapelico lepo pobelil. Vse to je za
nase ljudstvo nekaj izrednega in ¢udovitega, Ceprav je
za naSe pojme prava in resnina skromnost. Tla v
cerkvi so za enkrat Se iz blata, ki pa se zdaj v suhi
dobi spreminja v prah. Kasneje bom napravil beton-
ska, a za sedaj ne zmorem. Saj celo pregovor pravi:
Stegni se le toliko, kolikor je odeja dolga! Sicer pa
zaupam na boZjo pomo&, ki bo o pravem &asu po-
trkala na dobra srca. ..

Kaj naj Se dodam k razlagi slike? Morda to, da na
dozidal, ko sem Ze popravljal kapelico. Dve sobi ima
in en ve&ji prostor, ki lahko sluZi za skladi$fe, gara-
70, delavnico. To zadnje je 3¢ posebno pomembno,
ker uvajam tukajSnje fante v roéna dela. V tem so
namre¢ popolnoma nevedni. Moral jim bom seveda
dati v roke vse, od orodja do materiala. Sami ne
premorejo niti skromnega noZi¢a. ..

Na te ljudi zelo vpliva zavest, da duhovnik vsaj
nekaj Casa prefivi z njimi, ne le da samo pridrvi
mednje in opravi pouk ter mafo. Ziveti mora med
njimi, delati z njimi, ¢etudi je razumljivo, da ni to
njegova glavna postaja. Le tako se na kapelo in mi-
sijonarja nekako naveZejo in se med sebo’ potutijo
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kod druzina okrog oleta. Brez stanovanja bi bilo to
tezko izvedljivo oziroma nemogode.

Pred hiso bom zasadil vrt in sadovnjak. Tudi v
tem bi rad dal mladim vsaj nekaj osnovnega znanja,
saj vrtov ali sadovnjakov v nafem pomenu besede tu
sploh ne poznajo.

Hisica je %e brez stropa. Delo se je ustavilo, ker

Srecala sva

Nekaj mladostnih spominov

ZA LANSKO OKTOBRSKO STEVILKO sem
dobil v objavo slike z besedilom, ki je najavil pri-
hod “Savskega vala” med avstralske Slovence.
Sprva mi gradivo ni pomenilo kaj posebnega: pac
veselo vest o obisku ansambla, ki nam bo prinesel
nekaj uZitka ob posluSanju narodnih pesmi. Tudi
ime napovedanega gledaliskega in filmskega
igravca ter humorista JANEZA SKOFA ni za-
zvonilo alarma v mojih moZganih. Skupina ga
je pa¢ povabila s seboj, da bodo predstave bolj
pestre. Ni¢ posebnega torej. Predolgo sem od do-
ma, da bi ga poznal, ¢etudi sem vcasih kot Stu-
dent poznal vse ljubljanske gledaliike igravce.
Tako sem si mislil. Da, kot Student sem marsik-
daj pes racal v deZju ali snegu iz Vita v Ljublja-
no, da sem si denar za tramvaj prihranil za
“oksenstant” ljubljanske drame ali opere: dva di-
narja je stalo najcenejie stojisce visoko pod stro-
pom . ..

Janez Skof je bil zame eden ‘“novih” in

“moje noge Ze preve¢ ven gledajo izpod odeje”... Pa
bo Ze pocakalo: je nekaj drugih problemov, ki me
7ulijo in bom o njih poro¢al prihodnjig.

Toliko za danes. Zdravje je v redu, enako se tudi
0. Hugo za enkrat kar dobro drZzi. Med nadim ljud-
stvom pa je v tem Casu mnogo bolezni in tudi smrinih
primerov. Meseci december, januar in februar so pri
nas pusti, Zalostni in mraéni,.. Kot doma dnevi je-
senske megle. Tudi mi imamo neke vrste meglo, a to
je ozratje nasieno s finim prahom. Napolni ti nos
in pliuta — vsega se naje§ do sitega. Pokrajina po-
stane prava pustava. Ozralje Se poslabia, da ljudje
v svoji primitivnosti polja in gozdove  spremene V
pogoris¢a. S poZiganjem si hoCejo olajfati delo, se
zavarovati pred Zivalmi, zlasti kacami, ne zavedajo pa
se dovolj, da s tem manjfajo rodovitnost zemlje. Saj
bi naredil kako fotografijo tudi o tem pustolenju, a
razpolagam trenutno le z enim filmom.

Da, to me malo skrbi in nimam veliko upanja, da
bom za svojo fotografsko “Skatlo™ tukaj dobil filme.
Najbrz bom odvisen tudi za filme (Polaroid, Type
20C) od avstralskih dobrotnikov. Bom pa v zahvalo
lahko hitreje poslal kako sliko in k njej spet kaj na-
pisal.

P. EVGEN KETIS OFM

P. BAZILI]

“povojnik” neznancev ljubljanskega gledalisca.
Janez mu je torej ime — Janezov pa je veliko.
Tudi priimek Skof ni pomenil ni¢ posebnega —
s Skofom Lenicem si menda e nista v Zlahti . . .

Igravéeva slika me je pa le nekam pritegnila.
Cudno znane poteze obraza — kje neki sem jih
2o videl? Komu je ta moz podoben, da bi ga sre-
cal v Zivljenju, kje in kdaj?

Konéno je nenadoma kot strela iz jasnega udarilo
vame: Saj to je vendar Ive! Ive Ive! . . .

Za Janeza ga nismo klicali nikoli. Prav za prav
Se Ive ne. Med nami je bil Zamora, vsaj zadnja
leta. Kdaj in zakaj je dobil to ime, bi vam ne
znal ve¢ povedati. Morda zaradi precej temne
polti in mocnih ustnic.

Sto spominov iz daljne mladosti se je v ftre-
nutku utrnilo v meni. Na mnoge e nikoli v letih
po tujini nisem posebej mislil: bili so, presli so.
Morda bi se povrnili kdaj kasneje, ko bi se res
postaral in zacel Ziveti v svojih spominih. Za tako
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starega se pa Se vseeno nimam, da bi Ze zdaj
obujal mladostne spomine in §e druge z njimi
dolgocasil..

Vendar me je slika vrgla posteno s tira. Sta-
rost ali ne starost, kaj si morem pomagati, ¢e so
me spomini zaéeli obletavati kot roj komarjev.
In obletavali so me vse do tistega dne, ko je “Sav-
ski val” pristal v North Carltonu v prostorih Slo-
venskega doma in z njimi tudi Ive. Ze v Syd-
neyu je zvedel zame in verjetno ob novici do-
Zivljal isto kot jaz ob njegovi sliki.

Kaj so si mislili prisotni pri najinem srecanju,
res ne vem. Oglugil menda le ni nobeden od dveh
veselih vzklikov:

clvel gl

SBiRcell .

Objela sva se kot brata, ki se nista videla dol-
gih enaintrideset let ter menda drug drugega Ze
pred desetletji pokepala . . .

Skupno je bilo e lepie obujati mladostne spo-
mine. Rad bi ustavil ¢as.

Sto vprasanj in odgovorov na obe strani o znan-
cih iz naSe takratne “viske garde”. Ta je mrtev,
oni je v Nemdiji; ta je srecno porocena, oni se
je zapil . . . Marjan je bil ubit leta 1945, JoZe
tudi; Zvone je funkcionar . . . Tatjana ni veé pri-
mabalerina ,pa¢ pa poucuje balet . . . Kipar Ja-
nez prav zdaj umira v Kranju; Rudi 3e poje v
operi, Slavko tudi . . . Pravi kriZni ogenj, da kaj
podobnega vsaj v Avstraliji $e nisem doZivel. V
Ameriki se spominjam nekaj slicnega, ko sem po
novi masi sre¢al v Clevelandu “od mrtvih vstale-
ga” Vicana Pavleta. A takrat je minilo od naji-
nega zadnjega sre¢anja komaj pet let zdaj pa ena-
intrideset . . .

Da, ~spomini so ¢udna moé¢, ko te dobe v
oblast! Na vse okrog sebe pozabis ob njih. Ta-
krat v Slovenskem domu za naju v polni sobi
ljudi ni bilo nikogar ve¢. Pri vsem hrupu sva
bila sama na zofi ob oknu in ¢éas se je za naju pre-
maknil nazaj za nekako Stiri desetletja . . .

= i

Od petega ali Sestega leta pa do sedemanj-
stega, ko sem odsel k fran¢iskanom, sva bila z
Ivetom skupaj. V Soli tudi menda v enem ali
dveh razredih. A bolj Zivi so spomini iz drustve-
nega %ivljenja. Nasa drufina je stanovala v hisi
Prosvetnega doma, Ive v svoji druZini precej da-
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le¢ pro¢, a dan na dan v Domu. Drustveno dvo-
riiée je bilo sleherni dan pravo zbiralisce. Zoga
in ping-pong, véasih odbojka, sah na dnevnem re-
du. Moj oce je Iveta u¢il Sahiranja — pod pogo-
jem, da ne bo ve¢ klel. Se kaksno polovicko mu
je dal na skrivaj, da bi bil bolj priden. Oce je bil
sploh znan kot “Valentinov ata” in vedno med
miladino. Ni bil hisnik, pa je pazil bolj kot kdor
koli, da bi drustvu ne delali $kodo. No, kakino
okno je véasih vseeno zafvenketalo ne da bi na-
$li krivea.

Ob poletnih vecerih se je dvoriice spremenilo
v telovadisée, saj je imelo drog in bradljo. Znani
telovadni prvak VarSek, tudi Vican, nas je vadil
na orodju, véasih pred nastopi sta prisla Se Ker-
mavner in Hvale: trije orodni asi Slovenije pred
vojno, ki so iz evropskih mednarodnih tekmo-
vanj prinasali medalje. V talni telovadbi smo ob-
cudovali in se ueéili pri Gorjupovem Tinetu, ce-
trtemu, ki je nastopal po mednarodnih tekmah
in nam pravil storije iz Francije: slovenska telo-
vadna ekipa na banketih ni znala uporabljati
pribora za francoska jedila in je jedla po svoje,
Francozi pa so jim za to prostost in domacnost
iz srca ploskali . . .

Sam sem v telovadbi ostal povprecneZ.-Res sem
si ob lastno koleno zlomil nos, a sem se dokopal
komaj do Napoleonovega skoka: bolj me je mi-
kal plavalni trening na lliriji za mladinsko prven-
stvo Slovenije (pa $e tam so me nalas¢ porinili
dan pred tekmami v skupino starejSih in o zmagi
ni bilo govora . . .). Se bolj kot Sport me je mi-
kalo pero in sem e kot desetletni smrkavec iz-
dajal svoj na roko pisan list za “naso dvorii¢no
gardo” ter imel nedeljo za nedeljo svoj dopis v
“Mladem Slovencu’.

Ive pa je bil macek orodne telovadbe in je bil
Variek nanj kaj ponosen. Delal je veleto¢ in
kmalu se je ojunacil tudi za salto z droga. Kjer
koli smo nastopili po taborih, je imel med nami
svojo tocko. Se se spominjam, ko mu je po na-
stopu na Vrhniki starejsi kmet prinesel velik ko-
zarec medu.

“Kje pa je tisti fant, ki je salto delal?” Ko sno
mu pokazali Zamora, mu je stisnil v roke med
in ga potrepljal po rami: “Na, dobro si naredil!
Med ti bo pomagal, da bo§ tudi $e malo zra-
SLelEeel
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Pa je Ive kljub tistemu medu ostal nekam pri-
tlicen, kot sem zdaj videl. Je Sel pa zato na Siroko
in s svojim trebuhom tudi salto z droga ne bi
ve¢ napravil. Ko sem ga na to spomnil, mi je
dejal, da jih na odrskih tleh v eni svojih vlog
(ime igre sem pozabil) e vedno dela, cetudi pri

tem malo sapo lovi . . . Zakaj bi mu ne verjel, da
res s saltom pride na oder? Z droga bi gotovo ne
slo — ali pa bi njegova teZa napravila luknjo

v odrski pod . . .

V' Prosvetnem domu so bili na vrsti sestanki
raznih kroZkov, vaje za nastope in seveda gleda-
liske predstave. Menda sem imel Stiri leta, ko
sem prvi¢ nastopil z deklamacijo Vodnikove
SLOVEN'C TVOIJA ZEMLJA JE ZDRAVA ...
Zadnji hip so mi prinesli narodno noSo, a brez
spodnjih hla¢, ki se morajo videti v svoji belini
med hlaénicami in Skornji. Resili so problem v
nekaj sekundah in se danes vem, kako so me
oblacili. Ocetove gate so preparali po Sivu na
obeh straneh, da sem vtaknil roke skozi nastali
luknji, pas pa so mi zadrgnili okrog vratu. Domo-
vina je bila reiena. §e mi je v spominu, da me je
spodnji del dolgih belih hlacnic, zatlacen v $kor-
nje, posteno rezal. Tak je bil zacetek moje odrske
kariere. Ive je bil takrat menda Se med gledavci;
vsaj ne spominjam se, da bi nastopil pri akade-
Mmiji.

Sva pa zato kasneje velikokrat skupaj igrala
in prezivela na viskem odru veliko tezkih in vese-

. Nas
Ive — Zamora
= JANEZ SKOF
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lih wric. Mislim, da je bil on, ki je prevzel mojo
vlogo kraljevica pri TRNJULCICI. Ni mi slo v
racun, da bi moral poljubiti meni tako nesimpa-
ticno Marijo, ki je igrala Trnjuléico, pa sem viogo
sredi vaj odklonil. Menda mi je bilo takrat devet
let. Izbirénez! €e bi bila zacarana princeska Tat-
jana, bi vlogo gotovo obdrzal . . .

S Tatjano sem se pa zato nekaj let kasneje
vozil v pogrebni koé¢iji za duhovnike po Triaski
cesti. KocijaZ pogrebnega zavoda me je poznal,
ker sem bil ministrant. Ko je $el na Vi¢ po go-
spode, je ustavil za naju pred tobacéno tovarno.
Kocija je pa le bila, cetudi pogrebna: in sedela
sva v njej v otroski zasanjanosti kot kraljevi¢ in
princeska. Pa sem Se danes slabe volje na koci-
jaza, da ni hotel ustaviti pred cerkvijo: zapeljal
naju je tik pred vrata Zupniséa, kjer so nanj
cakali trije viski patri z Zupnikom vred. Vsa rde-
¢a sva jo brez besed popihala iz kodije, medtem
pa slisala Zupnikov globoki smeh: “Sem mislil,
da bo pogreb, pa je prisel par za ohcet! . .7 —
Pa to le mimogrede, ker sem ravno omenil
Trnjuléico.

Viski oder je imel za Miklaviev vecer tistih
let odlicnega hudicka. Iveta smo metali iz spodnje
garderobe skozi odprtino na oder. Tako nena-
doma je priletel iz pekla in vso dvorano pre-
strasil. Posebno Se, ker je sluknil prej za polna
usta petroleja in ga med poletom pihnil v goreco
vZigalico, da je ves oder zatarel v ognjenem
oblaku . . . Zaradi njegove razigranosti je nekoc
eden angelov padel v pekel. Uboga Cilkal . . .

Pri ZUPNIKU 1Z CVETOCEGA VINOGRA-
DA je bil Ive “igravec nad kulisami”: moral je
sipati drevesno cvetje od casa do ¢asa na oder,
ki je bil spremenjen v vrt. Pa se je fant na mo-
sticku naslonil tja, kjer je bila samo zavesa in
pod njo nobene lesene ograje. Namesto cvetja je
sam priletel na oder kot je bil dolg in §irok. Sapo
mu je zaprlo in odnesli smo ga z odra ter polivali
z vodo, da je prisel k sebi. HujSega ni bilo. Trda
buca. Pri petih metrih padca prav gotovo.

Za KONEC POTI je pa za kulisami vrtel
ragljo in proizvajal glasove strojnice. Tako je bil
zaverovan v svoje delo, da je strojnica vedno ne-
kaj sekund predolgo drdrala. Takrat smo mu
nagajali, da je bila igra zaradi njega pol ure
daljfa 2%
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Koliko iger bi lahko nasteval! Pri KRALJU
Z NEBA je igral Herodovega zamorca in nama-
zali smo ga z globinom, da se je ¢rno svetil. Stal
je ob prestolu, ko me je moral Herod kot pa-
stirja Daniela ubiti z udarcem moje piscalke po
glavi. Herod se je tako vZiivel v svojo viogo, da
me je s piscalko posteno mahnil. Ko so me “mrt-
vega” nesli z odra, je Ive Ze spotoma tipal busko
na moji glavi in kar preglasno socustvoval: “Pri
ponovitvi pa si zatakni papirnato piséalko za
pas! . . " Kasneje se je iz mene norceval zaradi
Zive ovee, ki se mi je na betlehemskih poljanah
z zadnjim koncem obrnila proti obéinstvu in opra-
vila svoje .Res, kaj takega se njemu ne bi
moglo zgoditi, saj Herodov dvor ni imel ovac.

Med nas je rad hodil in nas “mustral” reZiser
in igravec ljublianske drame, Edvard Gregorin,
iz Brezovice doma. (Brezovici smo rekli pred-
mestje Vica). Ce kdo, je on znal vigati v nas ve-
selie do odra. Tista leta je prisel iz viskega odra
v ljubljansko dramo Severjev Stane. Sam sem
Gregorinovo ponudbo na cuden nacin zavrnil pri
vsem svojem navdusenju za oder. Pa Se vedel ni-
sem zakaj. Sele ko sem cez leto ali dve stopil k
franciskanom, sem vedel. BoZja pota so véasih
res cudna_in nerazumljiva . . . Da je Ive vzirajal
in po vojni stopil za boginjo Talijo v mestno
gledalisce, je brez dvoma tudi vpliv Gregorinove
odrske vzgoje. Vsaj tako bi sodil.

Ive je Ze takrat imel globok in mocan glas in
“frise je pokal” pri vsakem koraku. Kot Stirinajsi-
letnik je igral starca (ime igre sem pozabil), pa
tako prepricljiivo, da mu niti Gregorin (tokrat je
prisel samo na predstavo) po razmaskiranju ni
verjel, da je igral on. Pri vajah pa je moral sli-
Sati stokrat in stokrat od reZiserja Miha Kuna-
verja: “Frise pro¢, Zamora! To je vendar dra-
mal . . ." Vsaj pri predstavi ni uganjal burk.

Z Rudijem Franclom (danes kaj priznanim
opernim pevcem) sta veckrat nastopala s kupleti.
Enkrat smo jima trebuhe mazali z riavim globi-
nom, ker sta nastopala s havajsko pesmijo. In
menda mi Ive ne bo zameril, ¢e ga izdam, da jfe
tudi svojo “Terezino” pobral z viskega odra.
AmbroZev Ivan jo je pel — med revolucijo je
bil nedolini veseljak likvidiran na Travni gori
pri Sodrazici . . . Lahko pa recem, da ga je Ive
s kupletom posekal.
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Ko sem prevzel drudtveno lutkovno gledalisce,
sem Iveta kaj rad porabil za kralja ali Zupana.
Njegov glas namre¢. Ce je dobil tudi pilotko v
roke, je celo kralj skakal po odru, da me je bilo
groza. Sicer je tudi besedilu rad dodajal svoje
in bezal od originalnega teksta. Ce je bila igrica

.moj “umotvor”, sem se se posebej jezil nad po-

tvarjanjem, obenem pa se smejal njegovim iz-
virnim dovtipom. lvetu res nisi mogel zamerili.
Se viski zupnik p. Teodor mu ni, ko je slisal nje-
gove izvirno popevko: “Zupnik svira saksa-
Tor « 5.7

Da, bilo je Zivljenje, bila je soncna mladost!
Bila je aktivhost, ki nam je vtisnila neizbrisen
pecat. Pa je prisla nesrecna okupacija in Pro-
svetni dom je postal vojasko skladisce. Z Zalostjo
sem gledal razbite kulise in keose rekvizitov, ki
so jih po drustvenem dvoriséu breali italijanski
vojaki . . .

Z Ivetom sva se videla v tistih letih le Se en-
krat: v letu 1942, ko sem prisel prvi¢ kot fran-
ciskan domov na kratek obisk. Gledal je mojo
redovno haljo, kaj si je pri tem mislil, ne morem
reci. Eno je bilo gotovo: ni¢ ve¢ ne bova skupaj
na odru . . .Najina pota so §la vsaksebi — vsakdo
od naju je v naslednjih letih svoje doZivljal. Ziva
pa sva le ostala. In nasla sva se po tolikih letih
tako nepricakovano na peti celini. Vsak v svojem
poklicu.

*

Ko se je Ive pred nastopom razgledoval po
Baragovi dvorani, so mu oc¢i kljub skromnosti
nasega odra Zarele v istem sijaju kot svoj cas,
ko sva se podila po viskih odrskih deskah. “Bin-
¢e, dober oder si postavil tako dale¢ od doma!
Mislim, da bi na njem kar z veseljem igral . . ."

Nekaj dni pred odhodem sem mu pisal v Can-
berro ter se od njega tudi pismeno poslovil. Nek-
do mi je od tam kasneje sporocil: “ . . . Ko je
prebral Vase pismo, se je zresnil. Pomislite, sol-
ze si je utrnil in rekel: Skoda, premalo sva bila
skupaj . . .

Morda res. Ive je bil odvisen od drugih, jaz
pa v svojem delu. Vendar sva se nasla. In lepo
je bilo obujati ~mladostne spomine. Morda e
lepse prav zato, ker je bilo najino srecanje tako
kratko . . .
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bila 19, Anton Lovri¢ in Stefka

januarja, —
r. Kodri¢ v East Camberwellu pa sta dobila Maryann.
Krstna voda jo je oblila dne 20. januarja.

Vsem druZinam naSe iskrene Cestitke k prirastku.

na je

Upam, da starSi ne bodo pozabili tudi na versko
vzgojo. Prva in najboljia Sola je Ze pod domagim kro-

vom in starSa sta prva in najboljia ucitelja!

@® Kaj pa poroke? Seveda smo jih imeli nekaj,
kljub vroini. — Prvi par tega leta je stopil pred oltar
sv, Cirila in Metoda 12. januarja: Janez Pfister in
Darian Grum. Oba sta rojena v Ljubljani (3tiri dni
razlike!) in cba Kkricena isti mesec v Sentjukobski fari.
Pa sta morala v Avstralijo, da sta se spoznala. Ce-
tudi sta prisla majhna v novoe dezelo, jima slovens€ina
dobro tee. Darja je v januarski Stevilki druga od leve
na sliki s Srnefevo Anico. — 26. januarja sta si tudi
pred Bogom obljubila zvestobo Ludvik Dobrun in
Tatjana Jeraj. Ludvik je bil rojen v Mariboru in kri¢en
pri Sv. Benediktu v Slov. goricah, Tatjana pa je iz
Crne in kritena v Slovenjgradcu. — Na sve&nico 2. fe-
bruarja sta si pred oltarjem slovenske cerkve podala
roke Stanko Martin Penca in Marija Gajick. Zenin je
bil rojen in kr$¢en v Buenos Airesu ter je s starSi kot
majhen fant priSel iz Argentine med nas. (Po njegovi
slovens€ini bi mislil, da je pred kratkim dospel iz Slo-
venije!) Nevesta je bila rojena v Ljubljani, kritena pa
v Smarju pri Jelsah. — Janez Kure je isti dan pred
oltarjem pri¢akal svojo izbranko Olgo Hodinj. Neve-
stin rojstni kraj so Gajevi v Bosni, Zenin pa je Belo-
kranjec: rojen v Dolenjih Radencih in kri%en v Sta-
rem trgu ob Kolpi. — Dve slovenski poroki smo imeli
tudi na soboto 9. februarja: Milan Barba je vzel za
zivljenjsko druZico Celino Nori Mian. Nevesta je ro-
jena tukaj (ofe je iz Trsta), Zenin pa je bil rojen v
Postojni in kri¢en v Tmovem pri Ilirski Bistrici. Dru-
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fkofa dr. Leni¢ca med nami:
birmovanje v Kew

gi poroéni par tega dne sta Ivan Marini¢ in Fanica
Simunovi¢. Zenin je bil rojen in kriten v Kojskem,
nevesta pa je doma iz Dalmacije.

V Adelaidi sem tudi zvedel za slovensko poroko:
na 2. februarja sta se v cerkvi sv. Brigite, Kilburn,
porotila Bogdan Saksida in Ana Kanka. Odkod je
doma nevesta, ne morem reci, Zenin pa je brez dvoma
primorski rojak. Cestitke novemu paru!

Vsem novoporofenim parom nade
na novo Zivljenjsko pot!

@ P Stanko je pred bozicem obiskal tasmanske
Slovence in imel zanje maSo v Hobartu. Zelo lepo
so ga sprejeli ter mu izkazali res pravo slovensko
gostoljubnost. Prihodnji obisk bomo pravoasno na-
javili in drzali dano obljubo, da bodo tasmanski Slo-
venci vsaj dvakrat na leto imeli priliko za slovensko
maso. Vsaj nekaj po dolgih letih “sufe”, ko smo v
Melbournu pripravljali in gradili cerkev ter je bil tu
en sam duhovnik, ki naravno ni zmogel vsega.

najboljfe Zelje

@ P. Valerijan je omenjal sydneysko taborjenje
mladine. tudi sestra Mirjam se je razpisala. Ce se bo
razpisal o naSem taborjenju p. Stanko, ne vem pove-
dati. Ni& kaj prevet “pismen” ni naS mladi pater in
kot urednik to obZalujem. Sam sem pocitni¥ko kolo-
nijo fantov na Mt. Elizi samo obiskal za kratek &as
in lahko refem, da so se imeli lepo. Bog jim je bil
z vremenom drugafe naklonjen kot Sydnev&anom: ni
jih mocil dez — sami so se temeljito moéili v morju.
Mislim, da so bili vsi zadovoljni, saj so jim ob po-
vratku lica kar Zarela.

@ Ko sem bil na zadnjem obisku nafih sadjarjev v
Berri, S.A. (28. jan.), so mi pravili o srefanju z rojaki,
ki so se udeleZili mednarodnih tekem jadralnih letal-
cev v Waikirie, ne dalet od Berrija. Teden pred mo-
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jim prihodom so se tam vrSile mednarodne tekme z
jadralnimi letali. Jugoslavijo je zastopala skupina slo-
venskih fantov in se je dalo z njimi prav prijetno pome-
niti. Niso mislili, da bodo tako dale¢ od doma sre-
Cali Slovence. — Zanimivo je tudi, da je bil eden
¢lanov argentinske reprezentance Slovenec: Luis UR-
BANCIC, iz Villa Ballester, prov. Buenos Aires. Med
okrog 150 nastopajofimi je dosegel 29 mesto, & sem
prav poucen. Povsod se najdemo, nikjer nas ne manj-
ka po Sirnem svetu!

@ Nic bi ne bilo napak napraviti za postni &as 3e
en dober sklep: da bo slovenska maSa res v cerkvi in
ne pred cerkvijo! Mofka nedeljska skuSnjava je men-
da to, da med maSo fletno kade in kramljajo pred
cerkvijo, Zenam pa prepuste moliti za vso druZino.
Vendar Zegen po druZinah zavisi tudi od o&etov in
moZ. Tudi pri nedeljski ma$i ni dobro pustiti Zenam
glavno besedo v cerkvi. Dober zgled je pri otrocih ve-
liko vreden. Ni leplega kot videti celo druZino pri
skupni molitvi: kar priznajmo, da prav to naSe dru-
Zine potrebujejo.

Zopet zavisi vse od dobre volje, ki pa jo vEasih Zal
tako zelo manjka.

@ Med nami v Melbournu je bil za boZi¢ in po-
Citnice izseljenski duhovnik v Neméiji, g. Lojze Skra-

Vrt Getsemani danes . . .
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ba. Prisel je obiskat svojega ofeta, brata in sestro
ter njuni druZini. Proti koncu januarja se je vrnil v
evropsko zimo in na svojo delo. Upamo, da so mu
pocitnice pod vrotim avstralskim soncem dobro dele
in bo ohranil svoj obisk med nami v lepem spominu

@ S tretjo februarsko nedeljo je pri nas pricetek
SLOMSKOVE SOLE. Dvakrat na mesec jo imamo:
na prvo in na tretjo nedeljo, vsaki& po deseti masi.
Precej otrok se je Ze prijavilo, nekaj se jih 3e bo.
Skoda, da toliko starSev nima zanimanja za tako lepo
priliko, ki jo nudimo njihovim otrokom. Za nekatere
je vsaka Zrtev prete’ka. Zal jim bo v kasnejSih letih,
ko bo prepozno.

P. Stanko pa bo vodil v tem letu katehetsko pripra-
vo za prvoobhajance, ki hodijo v drfavne %ole in
verskega pouka nimajo. Pouk bo vsako soboto dopol-
dne in star¥i svoje otroke ¥e lahko prijavijo.

@ Velerno maso bomo imeli v nali cerkvi na
pepelnico  (sreda 27. febr.), na prvi petek v marcu
(1. marca) in na praznik sv. Jozefa (19. marca). Med
postnim Casom bomo imeli vsaki petek zvefer ob pol
osmih poboZnost krizevega pota, ob lepem vremenu
na dvoriséu Baragovega doma. Tudi z nedeljskimi ma-
Sami bomo zdruZili to postno premi3ljevanje, saj je
za mnoge le takrat prilika za poboZnost kriZevega pota

Oljsko goro tiha not pokriva,
potok Cedron Zalostno ¥umlja,
bleda luna za oblak se skriva,

zvezdica nobena ne miglja . . .
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Nudi se nam tudi vprasanje: ¢e danes obiscemo
Palestino, ali nam $e kaze sliko Palestine Kristu-
sovega casa? Kaj ni doba dva tiso¢ let marsikaj
spremenila? Nekaj gotovo. Mesta so narastla, tudi
novi in moderni deli so se dvignili iz tal. Je pa
brez dvoma razvoj orienta dosti pocasnejsi kot
evropski, da ne omenim razvoja novih zemelj,
Amerike in Avstralije. Primerjave ni. Tako se pa-
lestinske stanovanjske razmere zlasti na deeli do
danes niso dosti spremenile. Ostala je tudi splosna
slika dezele, lastnosti tal, podnebje. Drevesa in
rastlinje, ki ga mimogrede omenja sveto pismo,
v deZeli na sploino Se raste in vrt Getsemani se
Se vedno ponasa s starodavnimi oljkami iz Kristu-
sovega casa, ali pa vsaj drevesi, ki so poganjki iz
takratnih korenin. Je pa danes mnogo palestinskih
rastlin, ki so jih prenesli v Palestino v stoletjih
po Kristusovem ¢asu, n. pr. berbersko smokvo,
agavo in celo koruzo, ki sluzi danes za obiéajno
hrano palestinskemu prebivalstvu. Po drugi stra-
ni pa moremo sprejeti kot gotovo dejstvo, da je
bilo palestinsko rastlinstvo pred dva tisoé leti bo-
gatejse in bujnejse kot pa je danes. Je pa¢ danes
za Palestino doba domala dva tiso¢ let bojev in
vsakrsnega unicevanja, ki naravi ne prizanese.
Nujno je propadlo tudi zaradi turske zanikrnosti,
pretiranega izsekavanja in kréenja rodne zemlje
na racun novih zidav, cest in podobno . .. Skoraj
nedotaknjeni se zdita Ezdrelonska ravnina in oko-
lica Kafarnauma; ta dva dela menda e najbolj
spominjata na ¢as Kristusovega javnega delova-
nja tam okoli. — Tako z danasnjo Palestino §e
vedno lahko spoznavamo evangelisko dezZelo pred
dva tisocletji, evangeljski in drugi zgodovinski
viri pa nam to sliko izpopolnjujejo.

JIEZUSOV CAS

Sem Ze zadnji¢ omenil, da je bila v Jezusovem
c¢asu Palestina provinca mogocénega rimskega
imperija. Leta 63 pr. Kr. se je zgodilo, ko je
Pompej po trimesecnem obleganju in po mnogih
krvavih bitkah konéno prekoracil obzidje jeru-
zalemskega mesta in Jude podvrgel Rimu. S
tem se je konéala dolga doba izraelske zgodovi-
ne. Rim je kot posmeh Izraelcem postavil v Pa-
lestini nove gospodarje v beduinski druZfini, ka-
tere strahovlada pa je bila naravno popolnoma
odvisna od rimskih vladarjev. Cesarski namest-
nik za Palestino je bil seveda Rimljan.

56

V casu o

Herod, ki je zaviadal leta 40 pr. Kr., je s trdo
roko tirana drZal deZelo v miru in za tiste case
tudi v blagostanju. V dobi Jezusovega Zivijenja
je bilo Se marsikaj tega, kar je on ustvaril s pri-
volienjem Rimljanov. Ko je Jezus javno nasto-
pil, so Ziveli Se stirje Herodovi sinovi, a nihce
ni imel oblasti. Mala Palestina je bila razdeljena
na tri dele, njih oblastnike je nastavljal in odstav-

“lial seveda Rim.

Takrat so Rimljani steli leta od ustanovitve
mesta Rima. Judje po vsej verjetnosti niso imeli
stalnega koledarja. Glavne datume so dolocevali
po neposrednem opazovanju razlicnih astronom-
skih pojavov. Glavni pojav na nebu je bil mlaj.
Iz tega je razvidno, da ni enostavna stvar, ko
skusamo danes iz razlicnih zgodovinskih virov,
omemb pomembnih oseb, morda kakega opisa
dobiti ¢im tocnejso letnico gotovega dogodka ti-
stega ¢asa. Cetudi zgodovinsko pristni, podatki
v zapiskih le niso vedno dovolj jasni, da bi jim sa-
mo izluséili jedro, jim v primerjavi z drugimi
dali letnico in postavili k njim piko. Razumljivo
se dogaja isto, ko iz evangelijev skusamo dognati
¢im toénejse letnice, kar pa evangeljskim dogod-
kom prav ni¢ ne zmanjsa zgodovinske veljave.
Ne smemo pozabiti, da evangelisti niso hoteli po-
pisovati Jezusovega ZFivljenjepisa. Evangeliji so
imeli namen dati kristjanom duhovno vzgojo, ne
pa zgodovinsko znanje. Seveda so morali za do-
sego tega duhovnega cilja pripovedovati Jezusova
dela in nauke. Gotovo pa niso pri tem njih pisa-
telji Cutili nujnost, da bi pripovedovanje v vsej
zgodovinski tocnosti uklenili v strog casovni ok-
vir in ga povezali s takratnimi zunanjimi do-
godki.

Danes Stejemo leta od Kristusovega rojstva.
To stetje je uredil skitski menih Dionizij Mali, ki
je Zivel v Sestem stoletju v Rimu. Za osnovo je
vzel ¢isto upraviceno znano besedilo pri sv. Lu-
ku (3, 1-2), kjer evangelist dolo¢a cas Janezo-
vega oznanjevanja:

V petnajstem letu vladanja cesarja Tiberija, ko je
bil Poncij Pilat upravitelj v Judeji in Hcrod Cetrtni
oblastnik v Galileji in njegov brat Filip Cetrtni oblastnik
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skanja. ..

“Ampak blizu NOVE ZAVEZE
bo treba le ostati, ali pa nismo veé
kristjani. . . ” Zadnji stavek p. Ber-
narda bralcem MISLI.

v ltureji ter dezeli Trahonitidi in Lizanija etrtni obla-
stnik v Abileni, in ko sta bila velika duhovnika Ana
in Kaifa, je Bog govoril Janezu, Zaharijevemu  sinu,
v puscavi.

Dionizij je po svojih racunih za leto Jezuso-
vega rojstva sprejel leto 754 rimskega Stetja od
ustanovitve Rima. Po njem je to leto sprejela
tudi zgodovina. A uceni menih pri svojih raziskava-
njih ni vedel doloéiti ¢asa Herodove smrti in kdaj
je bilo ljudsko Stetje, zaradi katerega sta morala
Marija in JoZef v Betlehem. Poznejsi zgodovi-
narji so se lotili teh dveh tock in dognali, da se
je moral Dionizij zmotiti nekako za dobo nekaj
let. Jezus je po vsej verjetnosti zgodovinskih raz-
iskovanj rojen nekaj manj kot dve leti pred He-
rodovo smrtjo: torej proti koncu leta 748 od
ustanovitve Rima. Tako bi morali letos pisati
Ze letnico 1980 in ne 1974 po Kristusovem roj-
stvid.

Seveda danes ne bo nikomur padlo na um, da
bi zaradi Dionizijeve pogreske popravljal vse zgo-
dovinske datume skoraj dveh tisocletij. Tu so, da
nam postavijo razvoj zgodovine v ¢éasovni okvir,
Zgodovinske resnicnosti dogodkov Sestletna razli-
ka ne spremeni niti za las.

Ko govorimo v preprostem jeziku cerkvenega
izrocila oziroma osebnih mnenj starih piscev, pra-
vimo, da je bil Jezus trideset let star, ko je za-
cel javno wciti in da je bil krizan po treh letih
javnega delovanja. Zgodovinarji hocejo tudi tu
prodreti globlje in biti tocnejsi. Omemba v Luko-
vem evangeliju, da je bil Jezus “pri tridesetih
letih” (Lk 3,23), ko je javno nastopil, je v ori-
ginalnem jeziku zelo ohlapna: izraz dopuiéa ne-
kako dveletno razliko nazaj ali naprej. 1z osta-
lih drobcev podatkov v evangelijih in iz drugih
virov je tocnejse postaviti javni nastop Janeza
Krstnika v zacetek leta 28, Jezusov krst pa malo
kasneje. Ce upoitevamo Dionizijevo pomoto, bi
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po teh dokazovanjih moral Jezus pri svojem jav-
nem nastopu imeti e preko 32 let.

Cim tocnejsa ugotovitev dolgosti asa Jezusovega
javnega delovanja in datuma njegove smrti pa se
opira na tri velike noci, ki jih omenjajo evangelisti
mimogrede pri opisovanju te dobe. Ker vemo, da
je bil krizan pred tretjim omenjenim judovskim
velikonocnim praznikom, je dan njegove smrti
po vsej verjetnosti raziskav padel na 7. aprila
30 (zopet upostevamo Dionizijevo pomoto glede
Jezusovega rojstva). Po vsem tem bi bila Jezuso-
va starost ob smrti med 34% in 35%. Seveda pa
si tudi pri teh izsledkih zgodovinarji niso edini,
kakor si niso edini za toéne letnice ali podatke
pri sto in sto drugih dogodkih v stari zgodovini.
Tudi te Stevilke in datumi imajo samo verjet-
nostno vrednost, ne spremene pa verodostojno-
sti zgodovinskih dogodkov.
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Dva pocitniska tedna

TABORJENJE NA MT. MILENI

7E NA POTI iz Merrylandsa nas je spremljalo kislo
vreme. Kakor da bi vsi udeleZenci najega prvega ta-
bora na Mt Mileni najbolj vztrajno prosili za dez.
Vendar nas niti slabo vreme ni prestrasilo: s seboj
smo namreé imeli zvrhan ko§ dobre volje in upa-
nja, da se bo izboljsalo. Zal zaradi hudega naliva Ze
prvo noé nismo mogli spati pod Sotori. Zatocisce smo
dobili v kot g. Ljenka Urbanti¢a. On nam je Ze
pred odhodom na taborjenje dovolil uporabo in nam
pustil na razpolago vse, za kar smo mu iz srca hva-
leZni.

Upali smo, da nas bo naslednje jutro pozdravilo
sonce in se bomo lahko preselili pod Sotorska krila.
Zal je ostalo le pri Zeljah. Tako so Sotori samevali,
mi pa smo se stiskali v koti. No, vsaj notnega na-
liva nas ni bilo strah: bili smo visoko in nas voda
ni mogla odnesti. ..

V sredo (9. januarja) smo se podali na “bush walk-
ing”. Se dobro hoditi nismo zaleli, Ze nas je ujela
postena ploha. Trajala je tako dolgo, da smo lahko
rekli: imeli smo “tu§ v naravi”. Predlozila sem, da
bi se takoj vrnili in se posuSili, a nekateri so se mi
“z vsemi Stirimi” uprli. “Ce smo Ze mokri, zdaj kar
naprej! Bolj ne moremo biti mokri kot smo — tudi
taki lahko pridemo do ciljal...” Pa smo 3l cetudi
je bil cilj Se dalet pred nami: mislil smo namreé
priti do neke reke. Vso pot smo se prijetno zabavali
in s nam je hitro minil. Med potjo smo prisli do
¢rede krav, ki nas je z zanimanjem ogledovala. Njih
“oglede” smo vrniki, da je ostalo brez zamere,

Pot je postajala vedno bolj strma, mi pa posteno
trudni. Tudi nadi Zelodeki so se zaceli nekam Zalostno
oglagati. Kmalu se nam je nudil lep razgled s pre-
cejsne viSine. Skoda, da nismo mogli bliZe, pa bi e
lepse videli bistre valove reke, ki se je vila med buj-
nim gozdom. Pa Se bolj kot razgled nas je privabil
nahrbtnik — njegove dobrote so hitro posle. Sedeti
nismo mogli dolgo, ker so tla postajala vedno bolj
mokra. Morali smo se podati nazaj na dolgo pot
“peSacenja”, ki danes ni ni¢ ve¢ moderno. Odvadili
smo se hoditi, kajne?

Zdelo se nam je, da je zdaj pot daljSa kot prej.
Postajala je tudi vse bolj naporna. Moti so nam od-
povedovale, vztrajali smo pa le in se sreino vrnili
na Mt Mileno. Ce nam hodete verjeti: tja in nazaj
smo prehodili ni¢ manj kot petnajst milj, morda 3e
kak meter vet., Tako natanéni nismo bili, da bi nosili
mero s seboj. :

Istega dne zvefer smo povabili na obisk starSe, ki
so se vabilu rade volje odzvali. Skoda, da tabornega
ognja nismo mogli zakuriti. Kurivo smo zanj pripra-
vili, a de% je vse pokvaril...
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Takole so “plavali” na sydneyskih potitnicah . . .

Vsak dan ob osmih zvefer smo imeli sveto maSo,
pri kateri smo se zahvalili za vse prejete dobrote
tistega dne. Za deZ sicer nismo molili: dobili smo ga
za namedtek. Pater Valerijan nam je vselej tudi kaj
lepega povedal. Tako je vsak udeleZenec nasega la-
bora lahko odnesel nekaj koristnih napotkov za vsak-
danje Zivljenje doma in v Soli.

Najbolj 7ivahno je bilo sleherni dan po masi, ko
smo prebili vecer pri raznibs igrah. Vrstili so se skeéi
in podobno — pa vsega vam ne smemo povedati, saj
imajo tudi skavti svoje skrivnosti. Vsekakor smo se
dezju smejali v brk: & je on trmast, bomo 5e mi!
CGas je vseeno hitro mineval.

Prehitro in proti nafemu pri¢akovanju nas je pre-
senetil g. Tone Stariha dan pred napovedanim za-
kljutkom. P. Valerijan ga je poslal z naro¢ilom, naj
se pripravimo za odhod. Najprej smo mislili, da se
ali, saj bi morali ostati na Mt. Mileni Se eno noc.
Ko smo pa videli, da gre zares, smo pa tudi mi
“zares” zaeli. G. Tonetu smo pokazali, kako mo-
kra je voda. Pa tudi on nam ni ostal dolZan: KoSo-
rokov Ciril je sprejel kazen za nas vse in obsedel
v sodu deZevnice. Kako se je poéutil. pa naj raje sam
pove. Ko je prifel po nas p. Valerijan, tudi on ni
ostal brez “pladanih ratunov”: kriten je bil. Res z
manjSo koliino vode kot g. Tome, bil pa je le.

Zadnje slovo od Mt. Milene, ki nam je postala
kljub deZju tako privlatna, da bi najraje Se vsaj en
teden ostali tam gori. Pred odhodom nam je nada
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skrbna Kuharica gospa Tontka Stariha postregla 2
odliénimi zendvi¢i s Sunko. Tako smo vsaj malo bolj
nasmejani odhajali v dolino, veseli pa vseeno ne.
Vsaj pri odhodu je vreme “sodelovalo”™ z nami in je
bilo Zalostno z nami vred. Se vedno je lilo z neba
Ssblze’ . . .

Vsi smo si cb slevesu Zeleli, to na$e sredanje
ne bi bilo zadnje. Bog daj, da bi se spet nadli pri-
hodnje leto in v Se vedjem Stevilu. Ze zdaj upamo, da
tudi cb lepSem vremenu.

Vse tabornike, pa tudi
MISLL prisréno pozdravljam!

da

prijatelie  KOTICKA in

SESTRA MIRIAM

POCITNICE NA MORJIU

LILO JE kot iz Skafa — mi pa smo se odpra-
vljali na plaZo za teden dni... In 3¢ dobre volje smo
bili: kakor cigan, ki je v deZju vesel, da bo prislo lepo
vreme. Res je dez 7e med potjo proti Mt. Elizi pre-
nehal in ga ves teden nismo imeli niti za kapljo.

Sedemnajst fantov nas je bilo, e se Se jaz priStevam
mednje, in dve gospodi¢ni. AnZinova Francka je del
svojega dopusta poklonila pocitniski skupini ter prev-
zela kuho, v pomo¢ pa ji je prisla Potoénikova Sonja.

Dobro obloZeni s hrano in raznovrstno prtljago
smo 7e okrog poldne zavili pred fran¢iskansko hiSo
v Mt. Elizi, ki &epi na gribéku tik nad morjem. Hisa
nosi ime “Greyfriars”, etudi jo ne vodijo kaki “sivi”
redovniki. Svoj ¢as je bila redovni noviciat, nato re-
dovno semenisce, zdaj po raznih spremembah pa sluZi
med %olskim letom za duhovne vaje Stevilnim srednje-
Solcem. Med potitnicami je prazna samevala in cakala
nas.

Prijazni brat Xavier

je fantom pokazal prostore,
ki so jim na razpolago: sobo z biljardno mizo in na-
miznim tenisom, dalje dvorano z vsemi mogo&imi
igrami ... Vsak je dobil svojo sobo za potitek in 3Se
izbirali smo lahko — kakor v hotelu! Poleg urejene
kuhinje smo imeli veliko obednico. Prigrizek nam je
bil v tem &asu kar dobrodolel. Med pospravljanjem
dobrot nas je ¥e pozdravilo sonce skozi oblake. Sicer
nas je pa Sunnyside Road — Son&na cesta ji recimo!
— pripeljala iz Nepean Highway sem proti morju.
Ni bilo dosti premiiljatii ubrali smo jo po bliZznjici
preko travnika na plaZo in zaplavali v igrive valove.
Teden brezskrbne razigranosti je bil pred nami, ko
nas je sonce kot prelif¥eno zlato budilo v krasnih
jutrih.

Tempo poCitniskega Zivljenja nas je kmalu zajel. Iz
rekreacijske sobe je odmeval “pak-pok” namiznega te-
nisa. Slo je zares. Uradnega prvaka turnirja pa nismo
mogli izbrati — prevet nidel se je nabralo pri neka-
terih, $portni duh borbenosti pa je Zalostno skopnel.
Najve pozornosti je bila deleZna biljardna miza. Zve-
ger so bile krogle kar tople in verjetno ne samo za-
radi vro¢ih dni. Komaj so jim fantje privosdili zaslu-
Feni osemurni poSitek. Miza sama je bila pravi vete-
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ran z mnogimi ranami na platnu, tudi sobne stene
vsenaokrog preluknjane kdo ve kateri hrabri igralci

so znali biljardne palice uporabiti tudi kot bojna
kopja. Nasi fantje gotovo ne! (Hm!?) In “scrable™

ter karte in Sah ... Tudi tekanje in skrivanje po dolgih
hodnikih je bila zanje prijetna zabava. — Drugi pa
so bili bolj Zivi pri nogometu v mehkem pesku na
plazi, v skakanju in Zofotanju po vodi. Kar vsi po
yrsti so bili odliéni in neutrudni plavalei. To je bilo
veselja in smeha!

Med fanti je bilo tudi lepo Stevilo ribitev z vso
potrebno opremo. Se sam sem bil deleZen nazornega
pouka br. Gerarda, ki je mladim razlagal umetnost
ribarjenja: kakSen mora biti veter, na katero stran
pomola morajo loviti te in te ribe, kakSna mora biti
vaba in kako se stavlja na trnek ... (Soli na rep, pa
je riba tvoja... je preprostejia razlaga, uCinkovita pa
menda ni¢ manj!) Po nasvetu izkuSenega brata smo
§li na pomol v Mornington, ki je baje najboljsi v mel-
bournskem zalivu. Nikoli nisem bil preve¢ navduSen
za ribolov — prevet dolgotasno se mi zdi vse skupaj.
Raje bi bral dobro knjigo. Da, loviti postrvi z golimi
rokami v potoku, to je bil drugacen uzitek! Na po-
molu v Morningtonu je bilo ribicev Ze cela vrsta —
menda vet kot pa tisti dan nalovljenih rib. Komaj
smo si priborili prostor — le za komolec od drugega
vnetega ribi¢a. Pri zamahovanju s trnkom je bilo treba
previdnosti — lahko bi ujel veliko “ribo” kar ne su-

. . . takole pa na melbournskih. Ha, ha, ha!
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hem. Ugibal, sem, kako tukaj “ribi¢i” sploh  vedo,
katero vabo grabi riba (ali ribica): po lahno valoviti
vodi so se vrvice kar kriZale... A trud ni bil zaman:
tri ulovljene ribe sem videl na lastne o, to mi lahko
verjamete. Dovolj za velerjo? Bi bilo treba vprasati
Francko . ..

Vse kaj drugega pa je bil ribolov s &olnom. Brat
Gerard je fante odpeljal na odprto morje. Vsakikrat
so pripeljali domov veliko rib in — dva bolnika. Zdi
se, da je vCasih kar lepie gledati voZnjo po morju s
kopnega. No, ribe so bile pa le odli¢ne!

Zgodilo se je Se marsikaj, pa bi bilo predolgo, da
bi opisoval podrobnosti. Vseeno ne smem pozabiti
fantov, ki smo jih obiskali v sosednji franciskanski
hisi “Morning Star” — tu patri vodijo pobolj$evalnico.

Nasim letovis¢éarjem je bil zgovoren opomin, kam

pripelie mladega ¢loveka pohlep po tujem imetju in
nevzgojen

znacaj. Je bolje biti priden v teh letih

doras¢anja,- ko mladina bodote
Zivljenje.

Maso smo imeli zjutraj v kapeli, Cez dan pa je bila
kuhinja sredif¢e obiskov Zejnih in la¢nih. Tu je kra-
lievala Francka s pomoénico Sonjo. Nekatere mame
so me pozneje spraSevale: “Kaj pa ste jim kuhali, da
nai fant ne more prehvaliti, kaj vse ste jedli?...”
Francka se je res potrudila, lakota in utrujenost pa
sta v pocitniskih dneh najbolj¥a zadimba, NaSi odli¢ni
kuharici ter njeni pomognici res iskrena zahvala. Enako
naSim bratom franéiSkanom, ki so nam dali na razpo-
lago ta Cudoviti kotifek nad morjem ter nam posodili
celo kombi s patrom-Soferjem. da je skupino pripe-
ljal tja in nazaj v Baragov dom. Bog povrni vsem,
Njemu pa tudi hvala za lepe sonéne dneve. No, vsaj
“tuSa v naravi” nismo imeli in v sodu nam ni bilo
treba plavati — kakor Sydney&anom ...

P. STANKO

postavlja temelj za

Ravno sem pripravil poro€ili o nadih dveh pogitniskih kolonijah, ko so MISLI prejele
iz Argentine pismo. Glasi se: Slovenska mladina v Argentini, zbrana v slovenski pogitniski

koloniji “Zedinjene Slovenije” v

Poc¢itniskem domu dr.

HanZelica v Kordobskih hribih,

Vam Zeli sre€no novo leto in Vas prisréno pozdravlja! — Otroskih podpisov sem nadtel 86,

spremjevalcev otrok pa 10.

Skromni smo v primeri z Argentino. A

tudi skremni uspehi

so vredni truda in tudi pohvale. — Ur

OB OBLETNICI lanskega obiska Skofa dr. Lenica
chjavljamo tole sliko, ki je zanimiva tudi z drugega
vidika. Na$ gost stoji v skupini pred ogromnim de-
blom, ki je razstavljeno v Kings Parku mesta Perth,
W.A. Deblo ima dolzino 106 éeljev in je tezko 110
ton. Spodnji del debla ima 24 Eevljev v obsegu, zgor-
nji pa 157", Ugotovljena je tudi njegova starost:
rastlo je 363 let.

KARRI je vrsta evkalipta, velja za enega naijtrsih
lesov na svetu in ga izvaza Avstralija na vse strani
sveta, Ta drevesa rastejo samo na skrajnem jugoza-
padu W.A. Doslej zabelezena rekordna mera je 286
tevljev v vidino, obseg debla pa 33'6". Res velikani,
da malo takih na svetu. Ni¢ Cudnega, da privablja
Kraljestvo karrija, kot se gozdovi imenujejo, mno-
Zice turistov. Se to deblo, ki so ga s teZavo privieki
v Perth in razstavili v Kings Parku, ima vedno mno-
go obiskovalcev in obéudovalcev. Ne bilo bi prav, da
bi nadi lanski evropski gostje §li skozi Perth ne da
bi si ogledali tudi to zanimivost Avstralije.

Podatke k sliki nam je poslal iz Pertha g. Leopold
Vuga in se mu zanje najlepie zahvaljujemo.
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MARSIKDO nasih avstralskih rojakov ima med
svojo zbirko plo3o slovenskega ansambla “MINO-
RES”, ali pa gd je morda na obisku v domovini tudi
sam sreCal in poslusal. Ime “MINORES” je vzeto iz
latinskega imena “Ordo Minorum”, kar pomeni Red
manjsih bratov, po domate fran¢iskanov. Ansambel
namre¢ sestavljajo mladi redovniki minoritskega reda,
ki je ena izmed vej reda svetega Fran&iSka. Mladi re-
dovniki so si zadali nalogo, da potom duhovne pesmi
skufajo Siriti veselo sporocilo evangelija. Igrajo pa
seveda tudi narodne in umetne pesmi, da e s tem
razveselijo srca poslusalcev. To je v lepem soglasju

V Avstralijo
ridejo...

z namenom fran&i¥kanskega reda, kateremu je dal
ustanovitelj s svojo vedro sluZbo Bogu in preproste-
mu ljudstvu neizbrisen petat, ki tudi po sedmih sto-
letjih %e ni izginil. “MINORES"” skufajo dati vsakemu
nekaj za njegov okus: vernim in brezbriZnim, starim in
mladim. Nekatere pesmi pojejo v vel jezikih, da se
pribliZajo pri nastopih tudi tistim, ki naSega jezika ne
razumejo. Seveda nastopajo povsod v svoji redovni
obleki.

“MINORES” so v &tirih letih svojega obstoja imeli
po Sloveniji in tudi med rojaki v zamejstvu pribliZzno
tristo nastopov. Izdali so doslej dve mali ploi¢i. Prva
("Spoznanje”) je doZivela Ze tretjo izdajo. Druga (“Hva-
la, mama”) je iz8la lani pred boZiem in vkljutuje
tudi moderno boZiéno pesem “O bratje Cujte”. Seveda
imajo Se marsikaj v naértu za bodo¢nost. Je pa &as
za nastope zelo omejen, saj je njihova glavna dolZnost
$tudij na bogoslovni fakulteti.

Upam, da nisem tvegal preve, ko sem jih za letos
POVABIL V AVSTRALIIO. Rade volje so vabilo
sprejeli in V JULIDU bodo med nami, & seveda ne
pride kaj vmes. PridruZzil se jim bo tudi njihov pro-
vincialni predstojnik p. Martin Vidovi¢, ¢&etudi ni
¢lan ansambla. Kontrakt je bil kaj preprosto franéi-
Skanski, saj skupina ne zahteva in ne priakuje niesar
razen kritja strofkov potovanja. To pa bodo koncerti
menda Ze pokrili.

Skupina “MINORES” Steje Sest &lanov, ki pojejo
in igrajo kitare, bas, izmenoma elektronske orgle
ali harmoniko ter bobne. “Sedmi ¢lan” za avstralsko
turnejo, p. provincial, je prevzel vlogo napovedovalca.
Razen enega, ki je bogoslovec Cetrtega letnika, bodo
ob &asu turneje Ze vsi duhovniki. Trije od njih bodo
letcinji novomasniki in posveCeni malo pred odhodom
na pot proti nam. Torej bomo imeli lahko tudi slo-
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vesnost ponovitve novih mas, kar bo prav tako pri-
vlatnost zase.

Za Avstralijo so pripravili dva razliéna sporeda.
Oba bosta prifla v poStev le v krajih, kjer bosta po-
trebna dva nastopa. Kjer pa bo le en koncert, bodo
vzeli pesmi iz obeh sporedov. Za prvi del so pripra-
vili duhovne popevke, za drugega pa narodne in umet-
ne pesmi. Med njimi je odmor in zabavni del, ki bo
oba dela povezal. Po koncertu pa bodo — kjer bo zato
prilika — na razpolage tudi za poskofno slovensko
glasbo, ob kateri se bo mogocde tudi zavrteti. Komur
se to zdi Cudno in “pohujiljivo”, naj gotovo pride
in se sam preprita. Bog nima ni&¢ proti zdravemu ve-
selju, ki je v mejah dostojnosti. Ce kdo, je ravno ve-
ren kristjan z vso upravifenostjo lahko tudi vesel, saj
ima za to sto vzrokov.

Upam, da bomo z obiskom “MINORES” nadim
avstralskim rojakom ustregli. Podrobnosti sporeda in
datume ter kraje koncertov bomo pravocasno obja-
vili, saj &asa imamo ¥e dovolj.

P. VALERIJAN

W

Tudi za letosnji postni ¢as bodo avstralski katolicani
po vseh svojih cerkvah dobili druZinske Sparovike za
nabirko PROJECT COMPASSION. Pomol nerazvitim
dezelam sveta s pritrgovanjem od vsakdanjega obilja je
najlepsi in najuspes$nejSi moderni natin posta. Se bod
pridruzil ostalim bratom in sestram?
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IZPOD SYDNEYSKIH

Fr. Valerian Jenko O.F.M.

St. Raphael's Slovene Mission

313 Merrylands Rd., Merrylands, N.S.W. 2168
(Vhod v duhovniiko pisarmo in stan za cerkvijo!)
Tel.: 637-7147

SLUZBA BOZJA pri Sv. Rafaclu je vsuko nedeljo
ob 9.30. Pa tudi sobotno veferno maSo, ki velja Ze
za nedeljsko, imamo vsako soboto ob sedmih.

WOLLONGONG ima sluZzbo boZjo wvsako drugo
nedeljo v mesecu, torej 10. marca in 14. aprila (ve-
lika nog).

CANBERRA ima slovensko mas%o na tretjo nedeljo
v mesecu: 17. februarja, 17. marca in 21. aprila (be-
la nedelja).

NEWCASTLE pride na vrsto za slovensko sluzbo
boZjo na peto nedeljo v mesecu (kadar jo mesec ima),
torej 31. marca.

Veterno maso v Merrylandsu imamo tudi na prvi
petek (1. marca) ob sedmih.

Krsti

Kristjan Marcelo Radinja, Warburton, Viktoria, Oce
JoZe, mati Marija, rojena Garate. Botrovala sta Slavko
in Pavla Fabjan — Mona Vale, 30. decembra 1973.

Katarina Ana Kosednar, Maquarie Fields. O&e Janez,
mati  Alojzija, rojena Copot. Botrovala sta Emil in
Marija Grosman — Merrylands, 13. januarja 1974.

Shaun, Tracy in Dwayne Andrej Ratko, Quakers Hill.
OCe Marijan, mati Rhonda, rojena McQueeney. Botra
prvemu otroku sta bila Robert McQueeney in Denise
Mangal, drugemu Zlata in Mihael Farkas, tretiemu
pa Slavko in Kati Horvat — Merrylands, 2. februa-
rja 1974,

PEPELNICNA SREDA pade letos na 27. februarja.
Pri Sv. Rafaelu bomo zaznamovali zafetek postnega
tasa z blagoslovom pepela, pepelenjem in s sveto ma-
S0 ob sedmih zveCer. Na¥ sydneyski kardinal Freeman
Zeli, da bi postni &as veljal svetoletni obnovi. Vsi
smo jo potrebni. V ta namen bomo imeli vsako so-
boto po veferni masi tudi poboZnost krizevega pota.
Potrudimo se, da bomo v &m vefjem Stevilu prisostvo-
vali tej spokorni poboZnosti. Tudi ne pozabimo, da
so vsi petki postnega &asa dnevi zdr¥ka od mesa. Na
pepelnifno sredo in na veliki petek pa je poleg zdrZka
od mesa tudi strogi post za vse vernike od 21. do 59.
leta starosti. — Sicer pa Cerkev fe vedno vse petke v
letu prizna za spokorne dneve. Vendar daje vernikom
na izbiro, kak¥en nadin zatajevanja si Zelijo sami
izbrati. Cerkev poudarja, naj bi s postom zdruzili
tudi molitev in pa dobra dela. Prilik za to imamo
polno. Obid¢imo kakega bolnika, morda &loveka, ki
je potreben dobre besede ali nase pomoti, darujmo
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STOLPOV

Slovenske sestre — franéiSkanke Brezmadeine
5t. Raphael’s Convent

311 Merrylands Rd., Merrylands, NS.W., 2168
Telefon kot zgoraj.

kaj za karitativne namene ... Med postnim &asom naj
bi prejemali pogostejie zakramenta svete spovedi in
svelega obhajila. Ni&€ bi ne bilo napak, ¢e bi sc med
postnim &asom tudi kdaj med tednom udelezili svete
mase, Cetudi ni zapovedano.

PRIPRAVA NA KRST bo po veliki no¢i prifla v ve-
vljavo v nadi slovenski cerkvi sv. Rafaela. To pripravo
imajo Ze po vecini Zupnijskih cerkva. Jasno ta priprava
ni za otrok, ampak za star§e in botre. Vatikanski cerk-
veni zbor, ki je prenovil obred krsta, priporoa ta pouk.
Duhovnik naj starSem in botrom razlo?i novi obred
krsta in njegov pomen. Predstavi naj jim v vsej jasno-
sti, kaj prav za prav s krstom otroka sprejemajo nase.
Vedeti morajo svoje dolZnosti in resen namen morajo
imeti, da jih bodo tudi spolnjevali. Sicer nalagajo
otrcku le breme kristjiana, ne nudijo pa mu kot star-
8i pomoc¢i kasneje, da bo svojo krstno obljubo tudi
izpolnjeval. Zato prosim, da prijavite otroka za krst
vsaj par tednov pred dnevom krsta, da se lahko do-
govorimo tudi o ¢asu nauka za starie in botre.

Glede izbiranja botrov prosim starfe neslednje: ne
jemljite za botrstvo oseb, ki nikoli ne gredo v cerkev.
To je v popolnem nasprotju z vlogo botrov. Tudi ne
prosite za to vaZno sluZbo osebe, ki so samo civilno
porotene, ali pa take, ki Zive v takozvanem “diviem"
zakonu. Boter naj pomaga starfem pri verski vzgoji
otroka in mora biti otroku opora pri rasti v veri. Kako
naj to stori boter ali botra, ki sama nimata nikake
vere? V takem sluCaju je bolje, da je otrok brez botra.
— Torej starfi: BODITE VESTNI PRI IZBIRI BO-
TROV! S tem boste sebi prihranili razogaranje, bo-
trom pa sramoto, &e jih bo duhovnik moral odkloniti
kot nepripravne in po cerkvenih zakonih nepripustne
za botrsko sluZbo.

NOV GROB. V' Sutherland District Hospital-u
je dne 13. januarja v zgodnjih jutranjih urah preminul
rojak JOZE HOJKER. Rojen je bil 2. avgusta 1910 v
Ptuju. Tam se je leta 1939 porogil s Kristino r. Bern-
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hardt. Dne 14. maja 1949 sta zakonca na ladji *Mo-
hamedi” prispela v Avstralijo in vsa leta Zivela v syd-
neyskem okraju Oyster Bay. Pokojnik je bil zaposlen
na carinarnici v Sydneyu. Delj &asa je bolehal na
srcu, posebno zadnje dni pred zadnjim srénim napa-
dom se ni dobro potutil.

Pogrebne molitve so bile opravljene v farni cerkvi
sv. Petra v Como, nato smo pokojnika spremili na
Woronora pokopaliste, kjer bo &akal vstajenja. Lepo
itevilo rojakov se je zbralo k pogrebu, kar je dokaz,
da je bil pokojni zaradi svojega mirnega znacaja mno-
gim priljnbljen. Poleg Zene Kristine zapusta tudi brata
Karla (v Balmain), v domovini pa Se tri brate in
sestre. MaSo zadudnico smo opravili pri sv. Rafaelu
28. januarja, na “Australia Day”.

Pokojnika se spominjajmo v svojih molitvah, Zeni,
bratom in sestrama pa izrekamo naSe iskreno soZa-
Ire. RIP,

ZRTEV PROMETNE NESRECE med nasimi roja-
ki je bila zabele’ena Ze kar prvi teden novega leta.
V ponedeljek 7. januarja se je z avtomobilom smrtno
ponesretil rojak ANTON PETEK. Nesrela se je zgo-
dila blizu Kempseya, N.SW., ko se je Anton vratal
s svojih pocitnic proti Queenslandu. Pokojnikovo tru-
plo so nato prepeljali v Brisbane, kjer Zivi njegov brat
Adolf. V soboto 19. januarja je bila opravljena po-
grebna maSa v St. Mary’s, South Brisbane, nato je sle-
dil pogreb na Hammond Lawn pokopalisée. Obrede je
opravil dr. Ivan Mikula.

Pokojni Anton. je bil rojen 20. decembra 1939 v
vasi Brezje pri Mariboru. V Avstralijo je dospel leta
1966. Zadnji &as je bil zaposlen v Mt Isi, Qld.

Bratu Adolfu in ostalim sorodnikom v domovini
ter prijatelju Francu nafe iskreno soZalje. Pokojnika
priporogam v molitev za pokoj njegove duse!

V zvezi s porofilom o smrti Edvarda Antona ZIC-
KARJA v januarski Stevilki bi danes rad dodal Se
to, da je bil pokojnik rojen v novembru 1939 v Ro-
gatcu. V Avstraliji je bival okrog petnajst let. Za-
poslen je bil v Jelezolivarni v Wollongongu.

“FRANCISCAN NEWSLETTER” izdajajo avstral-
ski fran¢iskani za svoje Stevilne dobrotnike. Prvo stran
januarske Stevilke je list posvetil nafemu pokojnemu
patru Bernardu. Poleg opisa njegovega Zivljenja so bile
objavljene tudi tri slike.

Avstralski fran&iskani so pokojnega p. Bernarda
zelo spoitovali in ga naravnost obfudovali zaradi nje-
gove izredne energije in volje, ki jo je kljub visoki
starosti imel obilno. Med boleznijo na Point Piperju
in kasneje v Sacred Heart Hospice, Darlinghurst, so
ga pogosto obiskovali in mu na vse nafine skuSali
Jaj$ati neviefnosti dolgotrajne bolezni. Avstralski visji
predstojnik, p. provincial Campion Murray, je bil pri
vsem tem najbolj gore¢. Nekajkrat je kar celo no¢
prebedel pri bolniski postelji. On je p. Bernardu v teku
bolezni vetkrat podelil tudi zakrament bolni¥kega ma-
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ziljenja. — Moram dodati, da so avstralski frangis-
kani do nas slovenskih sobratov v vsakem pogledu res
polni razumevanja. Ob vsaki priliki smo z odprtimi
rokami sprejeti in nikdar kot tujci. Bolezen p. Ber-
narda je to 3e posebej pokazala.

ZLATO POROKO smo tudi imeli, ko Ze porok ni
bilo. Na soboto 9. februarja je bila veferna masa opra-
vljena v zahvalo za 50-letnico poroke IVANA HRA-
STA in KRISTINE, r. Spolar. Dne 6. februarja je na-
mreé poteklo petdeset let, kar sta zlatoporotenca skle-
nila zakonsko zvezo v farni cerkvi sv. Katarine v Bo-
rjani pri Kobaridu. Ni bila roZnata njuna Zivljenjska
pot, saj jima je vojska in bolezen pobrala ve¢ otrok,
z izjemo h&erke Karoline, pri kateri zdaj Zivita v
Merrylandsu. Ohranila sta globoko vero v Boga in
zvestobo drug drugemu, zato sta slavljenca za zlati ju-
bilej s hvaleZnim srcem pridla v naSo cerkev in se
Bogu zahvalila za vse. Ob tej priliki sta pred boZjim
oltarjem znova potrdila obljubo medsebojne zvestobe
do smrti.

Hrastovi so dospeli v Avstralijo sredi decembra 1949
na ladji “General Black™ Takoj so se vklenili v slo-
venske skupnost in v &ast jim je, da so naro¢niki MISLI
7e od vsega potetka, ko se prifele izhajati. Se vedno
prihajajo v hiSo kot dobrodosel gost.

Na3a zlatoporoenca sta dobro poznana. Oba sta
redna obiskcvalca slovenske cerkve. Ivan je navadno
med prvimi v cerkvi, kjer se z molitvijo pripravlja na
sv. mafo. Kristina pa je posebno znana po svoji do-
broti in pripravljenosti pomagati, naj ¢ bo z raznimi
deli pri cerkvi, ali z obiski bolnikov in pomo&jo po-
trebnim. Bog vaju Zivi, draga zlatoporofenca!

Nasa slavljenca — zlatoporotenca
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! SYDNEYSKI SLOVENCI
ste vabljeni na

4 SLOMSKOV TABOR 4

ki ga bo na nedeljo 24. marca
priredilo Slovensko druitvo

na SLOVENSKI ZEMLIJI

Lot 45, Ferrers Rd., HORSLEY PARK
Opoldne bo sveta masa na prostem,
nato pa bo Slomskova proslava,

ki ji sledi prosta zabava.

DOBRODOSLI!

CESTITKE NASIM GRADUANTOM. — Prejinja
Stevilka je omenila naSega novega zdravnika dr. Stana
Beca, zdaj naj omenim Se dva, ki sta nedavno kon-
Gala univerzitetne Studije. Mitja Lajovic, sin DuSana in
Alcksandre Lajovic iz Strathfielda, je pred nekaj tedni
diplomiral na sydneyski univerzi za strojnega inZeni-
ria (Mechanical Engineer). Judita Bezjak, h&¢ Karla
in Albine Bezjuk, tudi iz Strathfielda, pa je postala
farmacistka (magister farmacije). Obema izrekamo
iskrene Cestitke z Zeljo, da bi v Zivljenju dosegla Ze
mnogo lepih uspehov.

Gotovo je po Avstraliji S¢ mnogo drugih graduantov
med nadimi mladimi rojaki. Tudi o njih bi MISLI rade
porocale, pa nam nihe ne javi. Urednik bo hvaleZen,
e mu starSi ali kdo druZinskih znancev javi veseli
dogodek.

SYDNEYSKO TABORIJENJE v tednu po prazniku
treh kraljev je bilo kaj “mokro”. Vse dni od pone-
deljka pa do petka je deZevalo. Tako so bili 3otori na
Mt. Milena prazni. Zaradi neprestanega deZja je vseh
devetnajst udeleZencev taborjenja spalo deloma v ka-
bini in na verandi. Namesto uZivanja prijetnih spre-
hodov po gozdu evkaliptov so vse dneve presedeli
v kabini in si krajSali &as z raznovrstnimi Salami in
igrami. Popustili pa nisc, Scprav sem parkrat poskuial,
da bi pred¢asno odili domov. Se ko smo za pol dneva
skrajSali ¢as taborjenja (reka Hawkesbury je naraitala
in sem se bal, da bo promet zaprt), so otroci z ne-
voljo sprejeli to novico. Starihovega Tonija, ki je
prvi prinesel sporotilo o odhodu, so polili z vodo (ni
je bilo trebala iskati!). Toni seveda ni ostal dolZan...
(Ciril, ali je bila voda zelo mrzla? Upam, da se nisi
prehladil).

HvaleZzni smo g. Ljenku Urbanéitu, ki nam je rade
volje odstopil za en teden kabino s krasnim kosom
zemlje na Mt. Milena. Zahvala velja tudi gospe Ton&ki
Stariha, ki je spretno skrbela za lafne Zelodce, in pa
sestri Mirjam, ki je z isto spretnostjo otrokom po-
magala odganjati dolgéas. Ko so se vrnili domov, so
vsi zatrjevali, da se drugo leto zopet vidimo na istem
mestu. — Melbournéani, ki so teden kasneje taborili
ob morju na Mt. Eliza, so glede vremena vsekakor
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bolje naleteli. Upam, da bomo tudi o njih brali kaksno
porotilo,

MISIJONSKA NABIRKA za afridkega misijonarja
p.- Evgena je prinesla 13. januarja v Vesclovem lepo
vsoto $93.48. Bog povrni vsem, ki ste sodelovali.
Mislim, da ni treba posebej poudarjati, da bo denar
v misijonih Koristno uporabljen. Misijonarja p. Evgen
(posinovljenec naSe sydneyske skupine) in p. Hugo
(melbournski posinovljenec) delujeta v misijonu Togo,
Afrika. Dosti latnih in bolnih je na njunem misijon-
skem ozemlju. Misijonar mora pomagati po svojih mo-
¢eh, ¢e hofe uspeino oznanjati evangelij, ki je nauk
ljubezni do bliznjega. Seveda je v tem pogledu popol-
noma odvisen od dobrotnikov v misijonskem zaledju.
YV tem smo se pridruZili domovini in lahko refem
da si nikomur izmed nas pri tej pomoli misijonom
ni treba odtrgovati od ust. Smo v deZeli blagostanja
in je pray, da mislimo na tiste, ki nimajo. S pomogje
misijonarjem pomagamo Jiriti boZje kraljestvo na ze-
mlji. Pri tem pa ne pozabimo, da so poleg darov za
misijone potrebne tudi molitve. Eno in drugo je naSa
misijonska dolZnost, & smo res kristjani.

P. Valerijan

Ob krizu

Ob tvoji roki ¢utim

brsteco rast poguma

in plahi cvet prencha veneti

v globoki nodi.

Povzdignjen in razpet

med bridke krize boleéin, strahu

in morecih senc prezira —

v srcu se nov sonien dan tipajot opira
na blagoslovljeni cvet

miru in tihe srece.

" Ob tvoji roki toze¢ obraz
z neznostjo ljubecega srca
iS¢e dobre besede za nov korak iz ran,
za novo lu¢ v odeh,
za nov svetel dan.
Ob tvoji roki ¢ez dolino
mreli vetrovi osamljeni hitijo
in z ukroteno slo nosijo s seboj
jokajoto melodijo.

France Lokar
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P. BERNARD AMBROZIC O.F.M.
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Povest iz zgodnje mladosti
Nadaljevanje

(9. SOLA)

Toda povedati moram, da nam gospod katehet prav za prav
ni pravil storij, ampak zgodbice. Bile so sicer prav podobne teti-
nim, pa vendar niso bile storije. Namenil sem se, da bom to re¢
o prvi priliki teti povedal.

Vcasih je pa gospod katehet brez zgodbic obmetaval nase
butice z dobrimi nauki. Na primer takrat, ko je kar na lepem
vpraSal: “Otroci, ali pri vas kaj kolnete?”

Z ofmi je Sel po nas, ki smo bili kar tiho. Tudi mene so za-
dele njegove o¢i. Ze sem mislil odloéno odkimati, pa sem se
spomnil, da je na$ ata neko¢ rekel: Smenta! Takrat, ko sem mislil
v hudourniku utoniti; ho¢em reci: v vodnjaku pred hifo. In sem
pomislil, da morda pri nas le ni vse brez kletvine.

Ce so drugi otroci kaj odkimali ali prikimali, ne vem pove-
dati. Nisem utegnil gledati okoli, ko mi je tisti atov “Sment”
dajal opravka. Gospod katehet je pa Ze spet nekaj vpradeval.

“Ali kolnete po cigansko ali po kr§¢ansko?”

Zdaj smo bili e bolj tiho. Sapo smo zadrZevali. Kdo naj
to re¢ razume?

“Ce mecete iz ust tiste grde besede: hudi¢, prmejdus in kar
je takega, je gotovo, da kolnete po cigansko. So pa ljudje, ki kol-
nejo celo po turiko. Pa jaz vam ne bom pravil, kako se kolne
po tursko! Dosti 7alostno je, da sem vam moral povedati, katere
kletve so ciganske. Kajne, grde so se vam zdele, ko so prile iz
mojih ust? Pa zakaj naj bi bile grde samo takrat, e jih izrece val
katehet? Prav tako grde so, ¢e jih kdo drug izrece. Ali se vam ne
zdi tako?”

Vsi smo pokimali kot na komando. Saj smo bili tisti hip
tudi res globoko prepri¢ani, da ima gospod katehet prav. On pa
ni bil zadovoljen samo s tem.

“Vi fantje si morate to re¢ posebno dobro zapomniti. De-
kleta ne pobirajo grdih besed tako na debelo, fantje pa kar. Zato
mi morate fantje dati obljubo, da ne boste nikoli metali iz ust
ciganskih kletvic. Tudi pozneje ne, ko boste Ze veliki”.

Vecina fantov je povedala o¢i. Deklice so pa pogumno zrle
katehetu naravnost v obraz. :

“No, fantje, ali boste naredili to obljubo? Tisti, ki ste za to,
dvignite roke!”

Vsi smo jih dvignili, kakopa. Dekleta so nezaupno gledala
po nas. Na nekaterih so jim o¢i kar obvisele, na meni pa ne. Iz
tega sem spoznal, da sem pri deklicah dobro zapisan.

“Velja, fantje! To me veseli. Roke dol! Ampak jaz pravim,
da’ ¢lovek mora kleti . . .7

To je bilo spet ¢isto nepri¢akovano. Postali smo znova na-
peto pozorni.
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KOT VIDITE, je ta stevilka dvoj-
na (Februar-Marec), ¢etudi je nisem
kot tako najavil. Enkrat na leto je
paé na vrsti in zaradi velike noti
mi zdaj Se majbolj prav pride. Tako
bo velikonodna Stevilka lahko ma-
lo bolj zgodnja in po domovih pred
prazniki.

Kot wvpravnik bi se rad opravicil
Stevilnim narocnikom, ki zadnji &as
zaman <¢akajo na odgovor, da so
MISLI v redu prejele pismo z na-
roinino (in darom za sklad ali kako
ostalo nabirko). Prav v zaletku no-
vega letnika je podte toliko, da mi
je pri vsem ostalem delu izseljenske-
ga duhovnika odgovarjati nemogo-
¢e. Ker je sluzba upravnika v isti
osebi z urednisko, gotove ne bi Zze-
leli, da bi zaradi redmega odgova-
rianja ma pisma MISLI zakasnele;
obojega pa enostavno ne zmorem,
ker mi zmanjka. ¢asa.

Zato bi prosil sledete: vsem, ki
ste maro¢nini priloZili kak dar ter ste
ali boste nadli svoje ime med daro-
valci, naj bo to v dokaz, da je tu-
di naroimina v redu prispela na
MISLI. Ce to razumete, boste ured-
niku prihranili veliko &asa, blagajni
naSega mesecnika pa Cedno vsoto, ki
bi 3la drugade za znamke. Ostalim,
ki so poslali samo naro¢nino, bom
pa skulal odgovarjati, da ne bodo
v skrbeh. Enako takim, katerih
pismo vsebuje kako drugo vprasa-
nje, ki zahteva odgovor.

Kajne, da razumete moje tezave
in se v tem strinjate z mano? Bog
Vam povrni!

Na tem mestu bi se rad iz srca
zahvalil vsem, ki ste bili s porav-
navo narocnine tako pridni. Posebna
zahvala Stevilnim naroénikom, ki tu-
di daru za Bernardov sklad niste
pozabili, Lep znak, da so Vam
MISLI pri srcu. in jim Zelite Se
mnego let obiskov po slovenskih
domovih. Kako bomo do konca leta
pretolkli zviSanje poStnine, je Se pre-
rano re¢i., A prav dareZljivost narot-
nikov mi daje upanje, da bo nekako
slo. Veéa mi veselje nadaljevati to
dedis¢ino pokojnega o. Bernarda, on
naj nam pa pomaga s svojo pripro-
Snjo, da bo vse prav.

Listu pomagate lahko tudi s tem,
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da mu PRIDOBIVATE NOVE NA-
ROCNIKE. Precej je Se slovenskih
druzin po Avstraliji, ki Se niso na-
rocene: morda jim vsebina ne uga-
ja, morda je kriva brezbriznost in
nezainteresiranost za slovensko stvar.
Eno je gotove: malo je druzin, ki
bi ne zmogle Stirih dolarjev naroé-
nine na leto. Prava beseda o pra-
vem Casu, pa bi imel mesecnik lahko
enega naroénika veé. 7 vsakim se
podaljSuje zivljenje listu, ki gre Ze-
svojemu srebrnemu jubileju naprofi,

Morda Vas zanima, da so MISLI
od mojega sprejema uredniStva pa
do danas dobile preko 120 novih
naro¢nikov; keliko bi jih lahko, ¢e
bi se vsi skupaj Se malo bolj po-
trudili. Odpovedalo je list v istem
casu pet narocnikev, a Se od teh
sta se dva po nekaj mesecih po-
novno narodila. Seveda pa narocniki
odpadajo tudi s tem, ker ne spre-

menijo naslova ob selitvi in posta
vrata izvode. Takim ne posiljam

ve¢, dokler ne javijo novega mna-
slova (pri tem véasih dobim uZalje-
no pismo, da sem jim ustavil MI-
SLI...). Takih “mrtvih” narotnikov
je zal kar malo preved,

Naj za konec zopet poudarim:
kdor dobi pokvarjen izvod ali pa
se MISLI izgube na poti do njega
(tudi to je mogoce nz postah), naj
nam sporot¢i, pa bomo okvarjeno 3te-
vilko ali izgubo takoj nadomestili.
V takem slucaju ni prav ni¢ posteno
jeziti se “na wurednika ali upravo:
ni mogote pogledati sleherni izvod,
ki pride iz tiskarne, pa tudi za posto
ne morem odgovarjati.

Se enkrat: iskrena zahvala za so-
delovanje in Bog z Vami!

UREDNIK in UPRAVNIK
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“Ce mu kakSna re¢ na vse nacine nagaja, kako si bo pa po-
magal, ¢e ne bo klel?”

Meni se je zdelo to precej ¢udno, moj sosed je pa verno
prikimal. Gospod je pa nadaljeval: “Ampak jaz pravim, kri¢an-
ski Clovek naj po kricansko kolne! Naj rece: ‘Kosmata kapa!’
Ali pa: ‘Strgana srajcal’ Lahko tudi rece: ‘Tristo medvedov!’
Taka kletev prav tako hitro pomaga”.

8e celo vrsto takih kriCanskih kletvic nam je nastel. Jaz sem
si najbolj zapomnil “tristo medvedov” in sem kar pri njih ostal.
Saj tako je najveckrat klel nas ata. Vcasih jim je dodal $e “tristo
zelenih”. Preudarjal sem, kako bi mogli biti zeleni, ko je znano,
da so vsi medvedje rjavi. Do konca nisem prisel, zato se mi je
zazdelo Skoda Casa, ki sem ga zapravil s tem premiSljevanjem.
Medtem sem namre¢ preslidal celo vrsto nadaljnih kr$¢anskih
kletvic, ki jih je naSteval katehet. To mi Se danes narobe hodi,
zaka) drugace bi bila moja povest lahko precej daljSa. Vendar je
bilo nazadnje nekaj dobrega v tej re¢i. Uvidel sem, da je na$ ata
kar dober kristjan, ko zna lepo po kri¢ansko kleti, ¢eprav ni ho-
dil v Solo k temu katchetu. Pa sem se naenkrat malo ustrasil, ko
sem se spet spomnil na njegovega ‘Smenta’.

‘Smenta’ gospod katehet ni omenil ne med ciganskimi ne med
krS¢anskimi kletvami. Kaj je neki z njim? Kar se tice naSega ata,
sem samo enkrat sliSal ‘Smenta’ iz njegovih ust. Ce je to ciganska
kletev, bi se dalo menda odpustiti. Enkrat samkrat res ni veliko.
Ampak — kaj pa Micelj? Deklice ne kolnejo, je rekel katehet.
Ali teda) ‘Sment